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1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. L3s igenom bruksanvisningen noga
och folj sakerhetsinstruktionerna for att forsakra dig om att
du anvander produkten pa ett sdkert satt.

Anvand endast den har produkten om du har last och forstatt
den har handboken. Kontakta hélso- och sjukvardspersonal
som kéanner till dina medicinska tillstand och radgor med
personalen om korrekt anviandning och nddvandig justering.

Observera att det kan finnas avsnitt i den hér
bruksanvisningen som inte galler for din produkt eftersom
bruksanvisningen avser alla tillgangliga modeller (vid
tidpunkten fér tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i den har bruksanvisningen till alla modeller
av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgangliga i ditt
land aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare forbehaller sig ratten att dndra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av det har
dokumentet innan du laser det. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa Invacares webbplats.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen ar svar att ldsa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan forstora
PDF-filen pa skdarmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-distributor om du vill ha mer information
om produkten, till exempel produktsdkerhetsmeddelanden
och produktaterkallelser. Adresser finns i slutet av det har
dokumentet.

Om en allvarlig incident intrdffar med produkten bor du
informera tillverkaren och den behoriga myndigheten i ditt
land.

1.2 Symboler som anvands i manualen

Symboler och signalord som anvands i denna manual och

galler for faror eller farliga foérfaranden som kan leda till

personskador eller materiella skador. Symbolerna definieras

nedan.
VARNING

A Anger en riskfylld situation som kan leda

till allvarlig skada eller dodsfall om den inte
undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

| OBS
Anger en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.

Rad

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

[=Jo

|9 Verktyg
ol Identifierar vilka verktyg, komponenter och
féremal som behovs for att utfora visst arbete.

Andra symboler

(Galler ej alla bruksanvisningar)

Ansvarig person i Storbritannien
Anger om en produkt inte tillverkas i
Storbritannien.

Y Triman
é Anger regler for atervinning och atervinning
(galler endast Frankrike).

1.3 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast géras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.4 Ansvarsbegransning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till foljd av

att bruksanvisningen inte féljs

felaktig anvandning

normalt slitage

felaktig montering eller instdllning som utfors av
kdparen eller tredje part

tekniska @ndringar

e obehoriga dndringar och/eller anviandning av oldmpliga
reservdelar.

1.5 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundlaggande for féretagets verksamhet,
och vi arbetar i enlighet med standarden ISO 13485.

Den har produkten dar CE-markt i enlighet med den
medicintekniska férordningen (MDR) 2017/745 klass 1.

Vi arbetar stdndigt pa att se till att féretaget paverkar lokal
och global miljo sa lite som mojligt.

Vi anvander endast material och komponenter som foljer
REACH-direktivet.

1.5.1 Produktspecifika standarder

Rullstolen har testats i enlighet med EN 12183. Ett
antdndlighetstest ingar.

Kontakta din lokala representant for Invacare om du vill ha
mer information om lokala standarder och bestimmelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

1.6 Produktlivslangd

Denna produkts forvantade livslangd ar fem ar nar den
anvands dagligen i enlighet med de sakerhetsinstruktioner,
underhallsintervall och korrekt anvdndning som anges i
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Allmant

denna bruksanvisning. Den faktiska livslangden kan variera
beroende pa hur mycket och intensivt produkten anvands.
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2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsinformation

Det har kapitlet innehaller viktig information om sakerhet
for rullstolsanvandaren och dennes eventuella assistent
samt information for en sdker och problemfri anvandning
av rullstolen.

A\

VARNING!
Risk for dodsfall eller allvarlig skada
Vid brand eller rok utsatts rullstolsbrukare for en
sarskilt stor risk for dodsfall eller allvarlig skada,
da de inte kan forflytta sig bort fran kallan till
elden eller roken. Tanda tandstickor, tdndare och
cigaretter kan orsaka 6ppna lagor kring rullstolen
eller pa kladerna.
— Undvik att anvdnda eller foérvara rullstolen
i narheten av Oppna lagor eller brannbara
produkter.
— Rok inte under anvandning av rullstolen.

VARNING!

Risk for olyckor och allvarlig skada

Olyckor som medfor allvarliga skador kan uppsta

om rullstolen ar feljusterad.

— Justeringar pa rullstolen maste alltid utféras av
en behorig tekniker.

VARNING!

Risk for att du valter

Forhallandet mellan den longitudinella positionen

pa rullstolens drivhjulsaxel och positionen pa

ryggstodet kan paverka rullstolens stabilitet.

— En position mer framat gor rullstol mindre
stabil och 6kar risken for att tippa bakat,
men forbattrar mandvrerbarheten genom ett
battre grepplage for styrringarna och en kort
vandradie.

— Pa samma satt gor en position pa drivhjulaxeln
som ar mer bakat att rullstolen blir mer stabil
och svarare att luta, men mandvrerbarheten
minskar.

— Beroende pa brukarens férmaga och de
specifika sakerhetsgranserna kan minskningen
av rullstolens stabilitet kompenseras med
installation av ett tippskydd.

VARNING!

Risk vid lutning

Drivhjulaxelns lage och rullstolens ryggstodsvinkel

ar tva viktiga justeringar som kan paverka

stabiliteten nar du sitter i rullstolen.

— Dessa andringar och eventuella justeringar av
framhjulens lagen och/eller gaffelvinkeln pa
din rullstol far endast utforas enligt direktiv
fran en behdrig tekniker som fullstéandigt har
riskbedémt konsekvenserna av andringar av
rullstolens konfiguration. Radgor darfor med
din auktoriserade leverantor.

VARNING!

Risk for olycka om inte korstilen anpassas till

omstandigheterna

Det finns risk for sladd pa vatt underlag, grus

eller ojamn terrang.

— Anpassa alltid hastigheten och korstilen till
omstandigheterna (vader, underlag, korformaga
osV.).

VARNING!

Risk for personskador

Vid en kollision riskerar du att skada kroppsdelar
som befinner sig utanfor rullstolen (t.ex. fotter
eller hander).

— Undvik obromsade kollisioner.

— Kor aldrig rakt in i féremal.

— Kor forsiktigt genom smala passager.

VARNING!

Risk for att tappa kontrollen dver rullstolen

| hog hastighet finns det risk for att du tappar
kontrollen 6ver rullstolen och valter.

— Kor aldrig fortare an 7 km/h.

— Undvik kollisioner i allmanhet.

FORSIKTIGT!

Risk for att du branner dig

Rullstolens delar kan bli mycket varma om de

utsatts for yttre varmekallor.

— Utsatt inte rullstolen for starkt solljus fore
anvandning.

— Innan du anvander rullstolen ska du kdanna efter
om delar som kommer i kontakt med huden
ar varma.

FORSIKTIGT!

Risk for att du klammer fingrarna

Det finns alltid en risk for att t.ex. fingrar eller

armar fastnar i rullstolens rorliga delar.

— Se till att inget fastnar nar du aktiverar fall-
eller inféringsmekanismerna pa rorliga delar
sasom drivhjulets |6stagbara axel, ryggstodet
eller tippskyddet.

FORSIKTIGT!

Tipprisk

Ytterligare belastning (ryggsack eller liknande)

som hangs pa rullstolens ryggstdodsror kan

paverka rullstolens stabilitet bakat, sarskilt nar

den anvands i kombination med vinklingsbara

ryggstod.

— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd
anvands (finns som tillval) nar ytterligare
belastning hangs 6ver ryggstddsroren.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

— Om du har ett trycksar eller skadad hud ska
du skydda din skada sa att den inte kommer i
direkt kontakt med enhetens klddsel. Kontakta
halso-och sjukvardspersonal fér medicinska rad.
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A FORSIKTIGT!
Risk for personskador

Nar rullstolen anvands i kombination med en

annan enhet géller bada enheternas begransningar

for kombinationen. Exempelvis kan brukarens
maxvikt for enheten vara lagre.

— Anvand endast i kombinationer med andra
enheter som &r tillatna enligt Invacare. Kontakta
en auktoriserad leverantor for mer information.

— Innan anvandning ska du ldsa bruksanvisningen
for varje enhet och kontrollera begransningarna.

2.2 Sakerhetsutrustning

A VARNING!
Olycksrisk

Sakerhetsutrustning som ar felaktigt installd eller

som inte ldangre fungerar (bromsar, tippskydd) kan

orsaka olyckor.

— Kontrollera alltid att sakerhetsutrustningen
fungerar innan du anvander rullstolen och se till
att den kontrolleras regelbundet av en behérig
tekniker. Forskrivare eller annan person med
relevant utbildning.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador

Delar som ej ar original eller som ar felaktiga kan

paverka produktens funktion och sikerhet.

— Anvand endast originaldelar for den produkt
som anvands.

— Pa grund av regionala skillnader ska du
kontrollera din lokala Invacare-katalog eller
webbplats for tillgangliga tillval eller kontakta
din lokala Invacare-representant. Adresser finns
i slutet av det har dokumentet.

Sakerhetsutrustningens funktioner beskrivs i kapitel 3
Produktéversikt, sida 8.

2.3 Etiketter och symboler pa produkten

Serienummeretikett

Serienummeretiketten sitter pa rullstolens ram och innehaller
foljande information:
: . p -
® ® € ® ® ®

‘A | = woce

‘ ' Max, User Weight
= =
@ @ H @

1431581-D

Sakerhet

Tillverkarens adress

Sittbredd

® ®

Produktbeskrivning
Tillverkningsdatum
Medicinteknisk produkt
Europeisk 6verensstammelse
Brukarens maxvikt
EAN/HMI-streckkod
Streckkod for serienummer

Serienummer

© 0 @060 mm o 0

Las bruksanvisningen

[13]

Indikerar en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte

undviks.

Varningsetikett for ej lasbara sidostod

M Lyft inte rullstolen med hjalp av de ej lasbara
/]

N sidodelarna.
X

Informationsetikett om hoftbalte

Hoftbaltet sitter korrekt nar det finns precis
tillrackligt med utrymme sa att du kan fora in
handen mellan kroppen och baltet.

Karbinhakesymboler

Beroende pa utforande kan vissa rullstolar anvandas som sits
i ett motorfordon, andra inte.

Fastpunkter dar fastspanningsremmar ska
fastas om rullstolen transporteras i ett
motorfordon medan brukaren sitter i den.
Den hér symbolen finns bara pa rullstolar
som bestalls med en transportsats som tillval.

1S0 7176-19

VARNINGSSYMBOL

Denna rullstol ar inte utformad for
persontransport i ett motorfordon.
Denna symbol sitter pa ramen néra
serienummeretiketten.
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3 Produktoversikt

3.1 Produktbeskrivning

Detta ar en aktivrullstol, medium, med horisontell
fallmekanism, fast féllbar sittplatta och svangbara benstod.

OBS!

! Rullstolen tillverkas och konfigureras individuellt
enligt specifikationerna i bestdllningen.
Specifikationen maste uppréattas av vardpersonal i
enlighet med brukarens krav och halsotillstand.

— Kontakta vardpersonal om du vill anpassa
rullstolens konfiguration.

— Eventuell anpassning ska utféras av behorig
tekniker.

3.2 Avsedd anvandning

Den medelaktiva rullstolen ar avsedd att ge rorlighet till

personer som ar begransade till sittande stallning och som ofta

sjalva kor fram rullstolen.

Rullstolen far anvandas inomhus och utomhus pa plan mark
och tillganglig terrang.

Avsedda anvandare

Rullstolen &r avsedd for personer fran 12 ar och uppat

(ungdomar och vuxna). Vikten pa den rullstolsburna far inte
overstiga den maximala anvandarvikten som anges i avsnittet
Tekniska data och pa identifieringsetiketten.

Den avsedda anvandaren ar den som sitter i rullstol och/eller
en assistent.

Anvandaren ska fysiskt och mentalt kunna anvanda rullstolen
pa ett sdkert satt (t.ex. for att driva, styra, bromsa).

Indikationer/ kontraindikationer
e Avsevard for fullstandig férsamring av rorligheten pa
grund av strukturella och/eller funktionella skador pa
nedre extremiteter.
e Tillrdcklig styrka och greppfunktion hos armar och
hander for att driva rullstolen.

Det finns inga kdnda kontraindikationer nar rullstolen
anvands pa avsett satt.

® ®

© @R 60 ® 96000 0o oo 0

o

3.3 Rullstolens huvuddelar

Ryggstodskladsel
Armstod
Sidoskydd

Sits

Benstdd, svdngbara
Krysstag

Fotstod

Lankhjul

Ram
Parkeringsbroms
Tippskydd
Drivring
Drivhjulsfaste
Drivhjul
Koérhandtag

Rullstolens utrustning kan skilja sig fran bilden
eftersom varje rullstol tillverkas separat enligt de
bestallda specifikationerna.

1431581-D



3.4 Manuella hjulbromsar

Parkeringsbromsen anvands for att lasa rullstolen nar den ar

stillastaende for att hindra att den rullar ivag.

A\

YA

=

VARNING!

Risk for att valta vid kraftig inbromsning

Om du aktiverar parkeringsbromsarna medan du

befinner dig i rorelse finns det risk for att du

tappar kontrollen over rullstolens riktning. Den

kan da stanna mycket plotsligt, vilket kan leda

till att du kolliderar med nagot eller trillar ur

rullstolen.

— Aktivera aldrig parkeringsbromsarna nar du
befinner dig i rorelse.

VARNING!

Risk for att tappa kontrollen dver rullstolen

— Parkeringsbromsarna maste anvandas samtidigt.

— Forsok inte bromsa rullstolens fart med
parkeringsbromsarna.

VARNING!

Risk for att du valter

Parkeringsbromsarna fungerar inte som de ska

om det ar for lite luft i dacken.

— Kontrollera att dacktrycket ar korrekt, 11.2
Ddck, sida 48.

FORSIKTIGT!

Klamrisk

Det kan finnas ett litet mellanrum mellan

drivhjulet och parkeringsbromsen dar det finns

risk for att fastna med fingrarna.

— Akta fingrarna for rorliga delar nar du anvander
bromsen, hall alltid handen pa bromsspaken.

Avstandet mellan bromsbacken och décket kan
justeras. Justeringen maste utforas av en behorig

tekniker.

For att anvanda bromsen, se stycket Anvanda rullstolen,
avsnitt 6.2 Bromsa under férd, sida 31.

3.5 Ryggstod

Det finns tre typer av ryggstod (fast, vinkeljusterbar och
assistent mandvrerad ryggvinkling) tillgangliga.

AN

1431581-D

VARNING!

Risk for allvarlig skada

Om rullstolen lutas uppat med en anvandare som

vager mer an 125 kg kan ryggstod utsattas for

utmattning, krokas eller ga sénder.

— Luta inte rullstolen uppat med en anvandare
som vager mer an 125 kg.

3.6

AN

(o]

Produktoversikt

Justera ryggstodshojden

VARNING!

Tipprisk

Ytterligare belastning (ryggsack eller liknande) som

hédngs pa rullstolens ryggstodsstolpe kan paverka

rullstolens stabilitet bakat. Det finns en risk for att
rullstolen tippar bakat vilket kan leda till skada.

— Invacare rekommenderar darfor starkt att
tippskydd anvands (finns som tillval) nar
ytterligare belastning (ryggsack eller liknande)
hidngs pa ryggstodsstolpen.

Ryggstodskladselns hojd kan justeras pa

ryggstodsroren. Justeringen maste utfoéras av en
behorig tekniker.

[—do

VARNING!
Sakerhetsrisk
— Se alltid till att ryggstodet sitter ordentligt fast.

Etiketten som sitter pa ryggréren hjalper dig stalla in
samma hojd pa bada sidor. Etiketten har olika storlek

beroende pa typen av ryggstod.

3.6.1 Fast ryggstod och ryggstod med justerbar
spanning

A

VARNING!

Tipprisk

Om ryggstddskladseln av standardmatt blir 16s

forsamras rullstolens balanspunkt.

— Los ryggstodskladsel av standardmatt maste
bytas ut av en behorig tekniker.
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1. Ta bort buntbanden ® langst ned pa ryggstodskladseln. 3.6.3 Luta ryggstodet

A VARNING!
Tipprisk
Flytta inte rullstolen nar ryggstédet ar i bakatlutat
lage.
— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd
anvands (finns som tillval) nar ryggstodet ar

i bakatlutat lage.

VARNING!
/ i \ Risk for personskador

Ryggstodet sitter inte fast
— Det lutbara ryggstodet har tva sdakerhetsklammor

2. Lossa skruvarna ® pa ryggréren. som haller fast ryggstodet i ryggstodsroren. Se

3. Sank eller hoj ryggstodet till onskad position. till att ryggstodet sitter fast i sitt lage och att

4. Dra at skruvarna ® igen. sdkerhetskldmmorna sitter ordentligt efter varje
justering.

I‘i' e 5 mm insexnyckel
0 e En sax

i Justera ryggstodskladseln sa att den tacker sa mycket
som mojligt av ryggstodet.

ﬁ Fast ryggstddskladseln med nya buntband nar du har
justerat ryggstédet och dra at ordentligt.

3.6.2 Ryggstod med dubbla vinklar

Lutbart ryggstdd utan Lutbart ryggstéd med
gasfjader gasfjader

1. Lossa de tva sakerhetsklammorna ® fran ryggstodsroren.

1. Lossa skruvarna ®.
Justera ryggstodet till dnskad position.
3. Dra &t skruvarna ®.

N

ﬁ Néar du justerar hojden pa ryggstodet kan det
hdnda att de nedre kardborrebanden behdver 2.
justeras.

4. Vid behov kan du vika ned kardborrekladseln och ta bort
de band som du inte anvander.

g Det nedre kardborrebandet maste foras genom
Oppningen pa framsidan av ryggstodsfastet ©.
Det forhindrar att kladseln glider framat.

10 1431581-D



3. Justera till 6nskad hojd genom att skjuta ryggstodet ©
uppat eller nedat pa ryggstédsroren.
e Det lutbara ryggstdodet utan gasfjader kan justeras
till tre fasta lagen (0, 40 och 80 mm).
e Det lutbara ryggstodet med gasfjdder kan justeras
till tva fasta lagen (0 och 40 mm).

4. Passa in stiften pa de Ovre fastena i halen pa
ryggstddsroren ©.

ON

Sikerhetsklamma ®
har lossats

Sikerhetsklamma ®
har satts fast

5. Satt fast de tva sakerhetsklammorna @ igen.

3.7 Justera formen - ryggstod med
justerbar spanning

o

il Formen pa ryggstodet med justerbar spanning kan

justeras med kardborrebanden. Till exempel kan
remmarna i landryggen dras at s3 att de ger det
svangbara stodet ett bra stdd och brukaren en mer
uppratt sittstallning.

1. Vik bort ryggstédskladseln fran ryggstodet med
kardborrebanden.

2. Justera kardborrebanden ® till 6nskad form.

i Brukaren maste sitta i rullstolen for att ryggstédet
ska kunna justeras efter brukarens behov av stéd
och komfort.

1431581-D

Produktoversikt

3. Fixera det lagsta kardborrebandet i ryggstodsfastet
© efter justeringen. Detta fixerar ryggstédet med
kardborreband.

4. Vik tillbaka ryggstodskladseln och satt fast kladseln med
kardborrebandet.

é VARNING!
Tipprisk
Om banden sitter for 16st far rullstolen samre

balanspunkt.
— Kontrollera att banden ar ordentligt atdragna.

OBS!
— Spénn inte at banden for hart eftersom det kan
andra rullstolens matt.

OBS!
— Dra endast at banden nar rullstolen ar uppfalld.

3.8 Justera ryggstodsvinkeln

VARNING!
Sakerhetsrisk
— Se alltid till att ryggstodet sitter ordentligt fast.

o

i Justering av ryggstédsvinkeln maste utféras av en
behorig tekniker.

A VARNING!
Tipprisk
Flytta inte rullstolen nar ryggstédet ar i bakatlutat
lage.
— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd

anvands (finns som tillval) nar ryggstodet ar
i bakatlutat lage.

VARNING!
/ A \ Risk for personskador

— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd
anvands (finns som tillval) i kombination med
alla drivhjulsldgen nar du anvander ryggstédet
med en vinkel som ar 12° eller storre

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for en obekvam sittstallning

En vinkel pa mindre an 90° mellan sitsen och

ryggstodet ar obekvam for vissa anvandare.

— Denna justering maste utféras av en behorig
tekniker efter dverenskommelse med en
forskrivande lakare. Radgér med leverantéren.

11
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3.8.1 Justera ryggstodsvinkeln
1.

Justera vinkeln genom att vrida pa ratten ©.

i Vinkeln kan justeras 6 grader framat och 13
grader bakat.

4. Dra at skruvarna pa nytt med 10 Nm.
5. Upprepa samma sak pa andra sidan.

| © ;
gl 5 mm insexnyckel

12

3.8.2 Ryggstod med dubbla vinklar

Ryggstdodet med dubbla vinklar kan justeras i tva vinklar:

e Vinkeljustering av den Ovre leden
¢ Vinkeljustering av den nedre leden

1. Lossa skruven ®.
2. Justera den oOvre leden till 6nskad vinkel.
3. Dra at skruven ® med 10 Nm.

| avsnittet "Vinkeljusterbar rygg” finns anvisningar
for hur du justerar vinkeln pa den nedre leden ®.

=

| © ;
il 5 mm insexnyckel

3.8.3 Luta ryggstodet

Ryggstodets vinkel kan justeras i fyra steg (0° till 30°) pa
rullstolar med mekanisk justering, och steglost pa rullstolar
med gasfjadrad justering.

VARNING!
/ f \ Risk for personskador

— Utfor alltid dessa justeringar innan anvandaren
satter sig tillratta i rullstolen sa att inga skador
uppstar.

— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd
anvands (finns som tillval) i kombination med
alla drivhjulslagen nar du anvander ryggstédet
med en vinkel som ar 12° eller stérre

A FORSIKTIGT!

Det finns risk for att fingrar klams eller krossas
Det finns alltid en risk att fingrar klams i
mekaniska delar av rullstolen.

— Var forsiktig nar du aktiverar mandverspakarna
pa det lutningsbara ryggstodet.

OBS!

! — Tryck pa ryggstédsroren innan du anvander
spakarna sa att det automatiskt lasta
sakerhetssystemet i den mekaniska versionen
frigors.

A VARNING!
Tipprisk bakat
— Justera drivhjulen for att fa en stabil stallning
och anvand tippskyddet.

1431581-D



Ryggstod mekanisk version:

1. Frigor det automatiskt lasta systemet genom att trycka
pa ryggstodsroren.

2. Dra samtidigt i manoverspakarna ® for att fa samma
vinkel pa bada sidorna.

3. Slapp spakarna nar du nar 6nskad vinkel.

Ryggstod gasfjaderversion:

1. Tryck pa spaken ® och justera ryggstddet till 6nskad
vinkel.

VARNING!

Klamrisk

— Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna nar
du lutar ryggstodet. Hall aldrig fingrarna eller
andra kroppsdelar i det markerade omradet ®.

1431581-D

3.9

PONRE

o

I

3.10

A

Produktoversikt

Justera korhandtagen

Lossa pa vredet ®.

Justera kérhandtaget ® till 6nskad hojd.
Dra at vredet pa nytt.

Upprepa samma sak pa andra sidan.

Om du vill Iasa korhandtaget i ett visst lage ska
narmaste hal uppat © synas som pa bilden ovan.

Armstod

VARNING!

Risk for personskador

Sidostdden ar inte lasta och kan enkelt dras ur

uppat.

— Anvand inte sidostoden for att lyfta eller flytta
pa rullstolen.

— Anvand inte sidostoden for att bara rullstolen
upp eller ner fér trappor.

FORSIKTIGT!

Klamrisk

— Hall dina fingrar borta fran rorliga delar nar
armstodet tas bort, monteras eller justeras.

13
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3.10.1 Uppfillbara armstéd 1. Lossa skruven eller handhjulet ® beroende p3 vilken typ
av armstod du anvander.
2. Justera armstodets hojd till onskat lage.
3. Dra at skruven/handhjulet.
4. Upprepa samma sak pa andra sidan.

—

c

|9 ;
— il 5>mm insexnyckel
D

L

/

Vv

®

1. Lossa skruven eller handhjulet ® beroende pa vilken typ

1. Lossa skruven ®. av armstod du anvander.
2. Justera armstodets hojd till 6nskat lage. 2. Justera armstodets hojd till dnskat lage.
3. Dra at skruven. 3. Dra at skruven/handhjulet.
4. Upprepa samma sak pa andra sidan. 4. Upprepa samma sak pa andra sidan.
1] i kel 1y i
III| 5 mm insexnycke Illl 5 mm insexnyckel
3.10.2 Lostagbara armstod 3.11 Justera sittdjupet
VARNING!
Tipprisk
— Nar sittdjupet justeras bakat ska aven drivhjulen
justeras bakat for att minska tipprisken.
(ﬁ
1. Lossa skruven ®.
2. Justera armstodets hojd till 6nskat lage.
3. Dra at skruven.
4. Upprepa samma sak pa andra sidan.
]l Verktyg: 5 mm insexnyckel 1. Ta bort armstéden.
2. Lossa de tva skruvarna ®.
. . 3. Justera till dnskat sittdjup.
3.10.3 Hojdjusterbara armstod 4. Dra it skruvarna.
5. Upprepa samma sak pa andra sidan.

Hojdjustering:

o .
l’ll 5 mm insexnyckel

3.12 Justera sittbredden

ﬁ Sittbredden kan 6kas med 25 mm.

14 1431581-D



Produktoversikt

3.14 Benstod

VARNING!
/ A \ Risk for personskador

— Lyft aldrig rullstolen i fotstoden eller benstoden.

A FORSIKTIGT!

Det finns risk for att fingrar klams eller krossas
Det finns vridmekanismer dar du fastna med
fingrarna.

— Var forsiktig nar du anvander, vrider, monterar
isar eller justerar dessa mekanismer.

OBS!

Risk for skador pa benstédsmekanismen

— Du far inte placera tunga féremal pa benstodet
eller lata barn sitta pa det.

Ta bort armstéden och sittdynan.
Lossa de tva skruvarna ®.
Justera sittbredden.

Dra at skruvarna.

el

Om rullstolen &r utrustad med uppfillbara armstod maste

aven foljande goras: 3.14.1 Svadngbara, vinkelfasta benstod

1. Lossa skruvarna ®. . .
2. Dra 3t bade skruvarna ® och skruvarna Svdnga utat

|9 ' 1. Aktivera frigéringsspaken ® och svang ut benstéden.
il 5> mm insexnyckel

Svdnga tillbaka

. 1. Svdng benstddet innat tills det hakar fast.
3.13 Justera sitsen

Haka av

1. Aktivera frigoringsspaken ®.
2. Dra upp benstédet.

Haka pa

1. Haka pa benstodet framtill pa ramen och sviang det innat
tills det hakar fast.

3.14.2 Svdngbara, vinkeljusterbara benstod

1. Lossa skruven ®.
2. Justera sitsfronten ® till 6nskat lage.

i Justera endast sitsfronten inom det markerade
omradet ©. Max justering 5 cm

3. Dra at skruvarna igen.
4. Upprepa samma sak pa andra sidan om det behovs.

i Sitsfronten ® kan dven tas bort helt om det behdvs.

[“' Skruvmejsel
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Svdnga utat

1. Aktivera frigéringsspaken ® och svang ut benstoden.

Svanga framat
1. Svang benstodet framat tills det hakar i.

Haka av

1. Aktivera frigoringsspaken ®, sving ut benstoden.

2. Dra upp benstodet.

Haka pa

1. Tryck ner benstodet in i dess mottagare och svang det

framat tills det hakar i.

Justera vinkeln

Det finns sex forinstéllda lagen tillgdngliga for justering av
vinkeln.

1. Rotera vredet ©® med ena handen medan du héller i
benstédet med den andra.

2. Nar vinkeln ar lamplig slapper du vredet sa att benstodet
laser sig i onskat lage.

Svanga vaddyna och justeringar
e Svdnga vaddyna framat (1) eller bakat (2):

)@=

1. Svang vaddyna ® framat (1).
2. Dra upp vaddynan ® och sving den bakat (2).
e Lasa svangning av vaddyna bakat:

&/‘31 T\ﬁﬁ

Avldgsna den gra distansringen ® fran sin plats.
Vand pa den gra distansringen.

3. For in den gra distansringen ® sa som det visas
pa bilden ovan.

N =

i GoOr denna procedur i omvand ordning for att
Idsa upp svangningen av vaddynan bakat.

16

Justera vaddynans hojd:

1. Lossa pa vredet ©.
2. Justera till 6nskad hojd och dra at vredet ordentligt.
Justera vaddynans djup

Vaddynan har fyra djupjusteringsalternativ:

1. Ta bort fastskruven ® med en 5 mm insexnyckel.

2. Justera till ett av de fyra ldgena och dra at
fastskruven ordentligt ® (3 — 5 Nm).

Justera fotplattan

Det finns tre olika uppféllbara fotplattor att valja pa.

Hojdjusterbara fotplattor av standardtyp:

=

Lossa pa fastskruven ® med en 5 mm insexnyckel.

2. Justera hojden och lat skruven haka i en av
forsdankningarna pa fotplattans ror.

3. Dra at fastskruven ® (3 —5 Nm) i dnskat lage.

i Avstandet mellan fotstodets nedersta del och
marken maste vara minst 50 mm.

Djup-, vinkel- (1) och breddjusterbara (2) fotplattor:

(1)

1. Lossa pa fastskruven @ eller ® med en 5 mm
insexnyckel.

2. Justera djup- och vinkelldget och dra sedan at
fastskruven @ (12 Nm) eller ® (8-9 Nm) ordentligt
i onskat lage.

Breddjusterbara fotplattor (2):

1. Lossa de tvad fastskruvarna med en 5 mm
insexnyckel.

2. Justera bredden och dra sedan at de tva
fastskruvarna (3—5 Nm) ordentligt i 6nskat lage.
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Invacare rekommenderar att justering av fotplattor utfors
av en behorig tekniker.

3.14.3

AN

i

Det finns tva typer av band att vélja mellan for
att sdkerstalla ett bra lage for fotterna: halbandet
@ (ingér) och vadbandet (tillval) som ar fast

vid benstodet. Bada kan justeras med hjalp av
kardborreband.

Justera amputationsbenstodet

VARNING!

Tipprisk

Tipprisken ar storre for brukare med amputerat

ben.

— Anvand tippskyddet och/eller stabilisera
rullstolen genom att rulla drivhjulen bakat
nar amputationsbenstddet anvands. Du kan

anvanda passivt eller dubbelt amputationslage

for drivhjulsfastet.

Se avsnitt “Justera drivhjulen” for mer information.

Justera hojd, djup och vinkel

1.
2.
3.

Lossa handtaget ©.
Justera till 6nskad hojd, djup och/eller vinkel.
Dra at handtaget igen.

1431581-D
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AN

Produktoversikt

Justera fotstod i en del

VARNING!

Risk for att du klammer fingrarna

Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna

mellan fotplattan och fotplattans faste.

— Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan fotplattan och fotplattans faste nar du
viker ned den.

®

1. Justera vinkel och lage genom att lossa pa de tva
skruvarna @ pa fotplattans faste.

i

Justera fotplattan till korrekt lage.

N

5 mm insexnyckel

3. Dra at skruvarna igen med 10 Nm.

[—Jo

Fotplattan kan fallas upp. Lyft fotplattan uppat
som pa bilden ovan.

ﬁ Placera inte nagot pa fotplattan nar skurvarna ar 6sa.

3.15 Sittdyna

En lamplig sittdyna rekommenderas for att vikten ska
fordelas jamnt oGver sitsen.

A

FORSIKTIGT!

Risk for instabilitet

Nar en sittdyna anvands pa sitsen kommer du

hogre upp 6ver marken vilket kan paverka din

stabilitet at alla hall. Om en dyna &dndras kan den
ocksa dndra brukarens stabilitet.

— Om dynans tjocklek andras maste en fullstandig
instdllning av rullstolen utféras av en behorig
tekniker eller annan person med adekvat
utbildning.

— Vi rekommenderar att du anvander en Invacare-
eller Matrx-dyna med glidskydd pa undersidan
for att forhindra att dynan glider.
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: ®
4 Tillval L

4.1

1. For att fa en platt sits ska ilaggsdynan ® placeras pa

(T )
. ar s = . -
llaggsdyna till sits %_CF%—'EL’
N —/
Yo—

1. Vinkeln kan justeras genom att lossa skruvarna ® och
bultarna ® pa balstédsarmen.

2. Hall med insexnyckeln och dra at med den fasta nyckeln.

3. Kom ihag att dra at skruvarna och bultarna nar dnskat
vinkelldge har natts.

(%]
|=|| 5 mm insexnyckel/13 mm fast nyckel.

sittplattan. Djupjustering:

2. Satt fast ilaggsdynan baktill pa sittplattan ®.

4.2

Hojdjustering:

1. Lossa skruvarna ®.

2. Skj

Svangbart balstod

Oppna dragkedjan pa éverdraget ©.
Lossa skruvarna ©.

Justera balstodet till 6nskat djup.
Dra at skruvarna ©.

Stang dragkedjan pa 6verdraget.

uRpwWNPRE

“’ Skruvmejsel

ut balstédshallaren ® uppat eller nedat till 6nskat

lage. é FORSIKTIGT!
3. Dra at skruvarna. Klamrisk

(o]

1l

AN

Justering av vinkeln:

18

— Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan balstédet och hjulet nar rullstolen kors.

4.3 Fast arm till balstodet
Hojdjustering:

Det svangbara balstédet kan vridas at sidan for
att inte vara i vagen nar brukaren tar sig i och ur
rullstolen.

FORSIKTIGT!

Klamrisk

— Overdraget p& béalstddsarmen méste alltid vara
pa nar rullstolen anvands.

1. Lossa skruven ®.
2. Justera fastet uppat eller nedat till 6nskad hojd.
3. Dra &t skruven ®.

“’ Skruvmejsel
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FORSIKTIGT!

Klamrisk

— Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan balstédet och hjulet nar rullstolen kors.

YA

Djupjustering:

1. Lossa handhjulet ®.
2. Justera djupet pa balstodet.
3. Dra at handhjulet.

Minnesfunktion for djupjusteringen:

Lagg till minnesblocket © pa balstodet.

Montera balstodet i fastet.

Justera balstodet till 6nskat djup och fixera djupet.
Placera minnesblocket © framfor fastet.

Dra at skruven pa minnesblocket.

uhwWNE

i Minnesfunktionen gor det lattare att behalla
djupinstallningarna nar balstodet tas bort fran
rullstolen.

4.4 Huvudstoéd/nackstod

VARNING!

Instabil rullstol

— Om huvudstodet eller nackstddet monteras
bakom ryggstddet kan det paverka rullstolens
stabilitet. Kontrollera rullstolens stabilitet och
justera drivhjulen bakat om det behovs for att
gora rullstolen stabilare.

4.4.1 Ryggstod med dubbla vinklar

i Det dubbelvinklade ryggstodet kan utrustas med
ett huvudstod eller ett nackstdéd. Huvudstddet eller
nackstédet monteras pa korbygeln.

1431581-D

Tillval

Hoéjdjustering

uewWwhRE

o

q

i Hojdjusteringen och borttagningen skots med
handhjulet. Bagen har ett justerbart stoppblock.

Lossa skruven i stoppblocket ®.
Lossa handhjulet ®.
Justera huvud- eller nackstédet till 6nskad position.
Dra at handhjulet ®.
For stoppblocket ned till den ovre delen av
huvud-/nackstédsfastet.
Dra at skruven.
ﬁ 5 mm insexnyckel
i Nu kan du ta bort huvud-/nackstédet och sitta
tillbaka det i 6nskad position utan andra justeringar.
i Mer information om djup- och vinkeljustering av

huvud-/nackstédet och om hur du satter tillbaka
huvud-/nackstddet finns i de féljande avsnitten.

.4.2 Lutbart ryggstéd

i Det lutbara ryggstdodet kan utrustas med ett
huvudstdd eller ett nackstdéd. Huvudstodet eller
nackstodet monteras i fastet pa ryggstodet.

Hoéjdjustering

ounkwneE

i Hojden liksom borttagande av huvudstodet sker med
handvredet. Roret ar utrustad med en "minnesring".

Lossa forst skruven i minnesringen ®.
Lossa handvredet ®.

Justera huvudstodet till dnskad position.
Dra at handvredet igen ®.

For nu minnesringen ® ner till fastet.
Dra at skruven igen.

i Det dr nu mojligt att avldgsna huvudstédet och satta
tillbaka det med forinstalld hojd.
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Justera drivhjulen

VARNING!
/ A \ Sdkerhetsrisk

— Nar du har monterat hjulen i ratt lage ska du
kontrollerar att muttrarna och skruvarna ar
ordentligt atdragna med ett atdragningsmoment
pa 40 Nm. Det ar viktigt for din egen sakerhet.

A VARNING!
Sdkerhetsrisk
— Kom ihag att alltid justera bromsarna efter att
drivhjulets position har andrats.

A FORSIKTIGT!
Skador pa produkten
Nar du justerar drivhjulets position kan klammorna
dras at ojamnt sa att drivhjulen skrapar mot
armstdden.

— Dra at fastskruvarna vaxelvis sa att klammorna
sitter jamnt.

Héjdjustering

®

1. Lossa skruven ®.
2. Skjut klamman ® uppat eller nedat till 6nskat lage.

i En plugg pa insidan av klamman passar in i halen
pa bygeln ©.

3. Dra at skruvarna.

Fram- och baklage:

1. Lossa skruvarna ® och ®.

i Skruvhuvudena ska vara synliga innan
drivhjulsstangen flyttas.

2. Tryck eller dra drivhjulsstangen O till det framsta eller
det bakersta laget.

3. Dra at den 6vre skruven ® forst och sedan den nedre
skruven ®.

i Den 6vre skruven ® laser sig ordentligt forst nar
den ar helt igenom.

o .
l’ll 5 mm insexnyckel

o .
I“ 5 mm insexnyckel

A FORSIKTIGT!
Skador pa produkten
Klammorna ® kan dras at ojamnt och leda till att
drivhjulen skrapar mot armstéden.

— Dra at skruvarna vaxelvis for att fa klammorna
jamna och hindra hjulen fran att bli sneda.

Djupjustering

VARNING!

Tipprisk

— Placera inte drivhjulen framfér ryggstodet
eftersom det okar tipprisken avsevart.

i Drivhjulsstangen kan placeras i fyra olika lage for att
kunna andra hjulets balans. Dessutom kan drivhjulet
placeras framfor eller bakom drivhjulsstangen.
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Mellanlagen:

1. Lossa skruvarna ® och ®.

i Skruvhuvudena ska vara synliga innan
drivhjulsstangen flyttas.

2. Tryck eller dra drivhjulsstdngen © till laget mellan
markeringarna ® eller ® pa fastet.

3. Dra at den 6vre skruven ® forst och sedan den nedre
skruven ®.

i Den 6vre skruven ® laser sig ordentligt forst nar
den &r helt igenom.

|9 .
il 5> mm insexnyckel

Placering av drivhjulet:
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©

1. Lossa skruvarna ©.

2. Vrid runt drivhjulsklammorna ® for att placera drivhjulet
bakom drivhjulsstangen ©.

3. Dra at skruvarna ©.

| © ;
gl 5 mm insexnyckel

i Om drivhjulen placeras framfor drivhjulsstangen ©
blir rullstolen mer instabil. Om drivhjulen placeras
langre bak okar stabiliteten.

Camber

i Beroende pa drivhjulsfastet kan den har produkten
ha O eller 2 camber. For att uppna 2 camber maste
drivhjulsfastet bytas ut.

1. Lossa skruvarna ©.
2. Ta bort drivhjulsfistets klammor ®.
3. Montera camber-drivhjulsfastet ®.

i 2 camber-drivhjulsfastet har en rund markering
pa utsidan av klamman. Se till att markeringen
placeras uppat for att fa ratt vinkel.

4. Dra at skruvarna.

] .
[%ll 5 mm insexnyckel

Justera lankhjulen

é VARNING!
Tipprisk
Lankhjulet kan lossna

— Kontrollera alltid att lankhjulen ar ordentligt
fastlasta efter varje justering.

1431581-D

Tillval

A VARNING!
Sakerhetsrisk
— Se till att lankhjulsholjet sitter ordentligt fast
efter varje justering.

Nar du har hittat en sitthdjd och ett sittdjup som
passar maste du kontrollera att vinkeln mellan
lankhjulsfastet och marken &r sa nara 90 grader som
majligt. Vinkeln kan paverka rullstolens korférmaga.

[—lo

Lankhjulsvinkel

1.

Lossa skruven ®.
Lossa skruven tva varv.

N

Vrid justeringsskruven © till 6nskat vinkellage.
S Lankhjulen kan vinklas i 5 olika lagen fran 0° till

1 6°.
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Justera bromsarna

5.
VARNING!
Minskad bromseffekt
— Felaktiga justeringar av bromsen kan minska
bromsens verkan.
Tryck tillbaka justeringsskruven © i sitt lage efter
justeringen.
6. Dra at skruvarna ® och ®.
S Skruvarna ska dras at med ett atdragningsmoment
p& 20+/-2 Nm.
|9 :
il 5 mm insexnyckel T
L A Risk for minskad bromseffekt
H6jd pa lankhjulen — Bromsarna far inte flyttas langre framat eller
o Notera att endast héjdversionen (89,4 mm) av bakat &n vad som anges pa varningsetiketten ©.
lankhjulsfastet gar att hojdjustera.
1.
Lossa skruven @ cirka 7 varv. 1. Kontrollera att dacken har ratt lufttryck.
g' Lossa skruven ® cirka 2 varv. i Det finns information om lufttrycket pa dacket.
2. Lossa skruven ®.
3. Skjut bromsen © framat eller bakat till 6nskat lage.
4. Dra at skruven.
i Avstandet mellan bromsaxeln ® och dacket ska
vara ca 15 mm.
Om ytterligare justeringar av bromsarna ar nédvandiga kan
dven bromsfistet justeras framat eller bakat:
Dra ut lankhjulsholjet © och justera det till 6nskad hojd.
ﬁ Det finns tre mojliga fasta hojder ©.
4,
] L/ ®
S~
1. Lossa skruvarna ® pa bromsfistet ®.
Tryck tillbaka lankhjulsholjet © i sitt lage efter 2. Skjut bromsfastet ® framat eller bakat till 6nskat lage.
justeringen. 3. Dra at skruvarna.
5. Dra at skruvarna ® och ® igen.

22

|9 -
i Skruvarna ska dras 4t med ett dtdragningsmoment ol 5 mm insexnyckel

pa 20+/-2 Nm.

1o ;
il 5>mm insexnyckel
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Djup / vinkeljustering

Lossa handtaget ©.

Lossa skruvarna ©.

Justera djupet och vinkeln pa huvudstédet.
Dra at handtaget och skruvarna igen.

e

Flytta fram huvudstédet/nackstodet

i Med denna extra djupjustering placeras huvudstodet
ytterligare 7 cm langre fram.

i Du kan ocksa justera vinkeln och djupet genom att
vrida pa huvudstddets/nackstodets faste.

Lossa handhjulet ®.

Ta bort huvudstédet/nackstodet.

Lossa handtaget ©.

Ta bort skruven och handtaget.

Rotera huvudstodets/nackstodets faststang inklusive
fastet ®.

Satt tillbaka huvudstédet/nackstodet i fastet.

uhwWNE

o

S Observera att skruven i huvudstddets/nackstédets
faste © och handtaget © maste monteras pad den
motsatta sidan pa grund av gangorna i skruvhalet.

7. Satt tillbaka huvudstodet/nackstédet i fastet pa

ryggstodet.
8. Dra at handtaget ® och handhjulet ®.

4.5 Trampror

Med tramproret kan en assistent tippa rullstolen enklare, till

exempel for att kunna mandvrera rullstolen i trappor.

VARNING!

Risk for att du valter

— Se till att tramproret inte sticker ut utanfor
drivhjulets ytterdiameter.

1431581-D

Tillval

L

1. Hall i rullstolens korhandtag.
2. Tryck pa tramproret med foten och hall rullstolen i det
tippade laget tills du har kommit 6ver hindret.

4.6 Brickbord

VARNING!
/ A \ Fallrisk/risk fér personskador

— Bordet far aldrig anvdndas som ersattning for
hoftbaltet.

VARNING!
Tipprisk/risk for personskador
— Maximal belastning pa bordet: 8 kg

FORSIKTIGT!

Risk for obehag/blamirken

— Se till att brukarens armbagar vilar pa bordet
nar rullstolen kérs. Om armbagarna sticker ut
fran bordet nar rullstolen kérs finns det en risk
for obehag eller blamarken.

Bordet kan justeras bade i djup och bredd. | féljande avsnitt
visar vi de olika mojligheterna.

4.6.1 Fasten for brickbordet

1.
Montera bordsfastet ® med sjalva fastdelen utat. Den
omonstrade ytan ® pa fastet ska vara uppat nar du
anvander bordet pa smala armstod.

2.

© T
1
Né&r du ska montera bordsfastet ® pa breda armstod,

vander du pa fastet sa att den monstrade ytan © ar
uppat.
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4.6.2 Justering av djup

1.

2.
Justera bordsfastena framat eller bakat till 6nskat
djup.

3.

Las sdkerhetssparren @ igen for att 13sa bordets position.

ﬁ FORSIKTIGT!
Sédkerhetsrisk/risk fér obehag
Bordet ar inte fixerat.

— Gl6m inte att lasa sparren igen efter att du har
justerat djupet.

A FORSIKTIGT!
Risk for obehag
— Se till att inte trycka bordet mot anvdndarens
mage nar du justerar djupet.

4.6.3 Las brickbordet

é VARNING!
Risk for personskador

Brukaren &r Iast i en fast position och kan inte tas

ur rullstolen utan att bordet lases upp.

— Anvandning av en lasanordning for brickbordet
maste ordineras av auktoriserad personal.

24

1. Placera lassprinten ® i brickfastet.
2. Tryck in lassprinten ® for att lasa upp bordet ®.

i Fortséatt trycka in I3ssprinten for att halla bordet
upplast.

3. Slapp lassprinten @ for att lasa bordets © lage.

4.7 Dyna for brickbord

En dyna kan placeras pa brickbordet for att fa en mjukare
yta for armar och armbagar.

Placera dynan ® pa bordet och fast remmarna ® runt
bordet.

4.8 Tippskydd

C VARNING!
Risk for att du valter

Tippskydd som inte ar korrekt instdllda eller som

inte langre fungerar kan gora att du valter.

— Kontrollera alltid att tippskyddet fungerar innan
du anvander rullstolen och se till att fa det
installt eller justerat av en behorig tekniker om
det behdvs.

— | vissa konfigurationer kan rullstolens statiska
stabilitet vara lagre an 10°. Invacare
rekommenderar starkt att tippskydd anvands
(finns som tillval).

VARNING!
/ i \ Risk for att du vilter

Pa ojamnt eller mjukt underlag kan tippskyddet

sjunka ned i gropar eller direkt i marken, sa att

sakerhetsfunktionen begrénsas eller helt uteblir.

— Anvand endast tippskyddet vid transport pa ett
jamnt och fast underlag.

| OBS!
. Risk foér skador
— Trampa aldrig pa tippskyddet och anvand det
aldrig som ett trampror.

1431581-D



VARNING!

Tipprisk

Ett aktiverat tippskydd kan fastna pa ett trappsteg

eller en kant.

— Inaktivera alltid tippskyddet innan du kor éver
ett trappsteg eller en trottoarkant.

VARNING!

Risk for att du valter

— Meddela alltid anvdndaren om du har
inaktiverat tippskyddet.

A\

Det finns en rod etikett pa tippskyddets hoélje.
Etiketten visar nar tippskyddet ar inaktiverat. Nar
tippskyddet ar aktiverat pa ratt satt ar den réda
etiketten dold.

=

4.8.1 Montera det svingbara tippskyddet

Satt in de tre skruvarna ® i halen ® pa drivhjulsfastet
O.
Satt i skruvarna i halen pa tippskyddsfastet ©.

i Tippskyddet kan monteras i olika hojdlagen,
beroende pa skruvarnas placering.

Dra at skruvarna ordentligt.

Avstandet mellan hjulet pa tippskyddet och drivhjulet
ska vara ca 50 mm.

=

(9]
[“ 5 mm insexnyckel/10 mm fast nyckel

©
(o

00000 |®

(e]

50 =

O0O0O00O0

[

S Drivhjulsfastet © maste monteras sa det ar riktat
1 2y o ) )
framat for att tippskyddet ska fungera ordentligt.

1431581-D

Tillval

4.8.2 Svangbart tippskydd

Hojdjustering/uppfillning:

5.

Né&r du ska justera hojden trycker du in de tva knopparna
pa vardera sidan om holjet.
Justera tippskyddsroret © till 6nskad hojd.

i Se till att tippskyddet &r korrekt monterat, de tva
knapparna ® maste lasas pa plats.

For att falla ihop tippskyddet, tryck holjets 6verdel ®
nedat.
Tryck tippskyddet at sidan.

i Anvand inte knapparna ® for att félla ihop/upp
tippskyddet.

YA

FORSIKTIGT!

Risk for att du klammer fingrarna

— Fall ihop tippskyddet med foten, annars
finns det risk for att du klammer
fingrarna mellan tippskyddets hoélje och
tippskyddsroret.

For att aktivera tippskyddet, tryck tippskyddet bakat
till dess ursprungliga position. Det lases pa plats
automatiskt.

Djupjustering:

1.
2.

[—lo

Tryck in knoppen ©.
Justera innerroret till 6nskat lage.

i Se till att roret ar korrekt monterat pa bada sidor
(om tillampligt), knappen © maste lasas pa plats.

Denna justering krdvs med avseende pa
drivhjulets lage och diameter samt omstandigheter
som ror anvandaren och dennes sarskilda
sakerhetsbegransningar.
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VARNING! 4.9 Hemiplegi-armstod

Risk for att du valter
— Justeringarna av tippskyddet maste utforas av
en behorig tekniker.

4.8.3 Ordinarie tippskydd

Montering och djupjustering:

A1 ©

el o

Lossa skruven ®.

Tta bort det befintliga armstddet.®.

Montera hemiarmstodet © i armstodsstolpen.
Dra at skruven igen ®.

5. Hemiarmstodet ar vinkeljusterbart. Man kan justera
skruven @ for att minska/6ka motstandet.

1. Byt ut plastpluggarna pa ramrérets bada sidor mot de
medfoljande pluggarna.

2. Montera tippskyddet pa ramroret.

3. Fést tippskyddet med skruven ®, brickan och muttern ®.
4. For djupjustering, lossa skruven ® och muttern ®.

5. Justera djupet och sitt skruven ® i ndgot av halen ©.
6. Dra at skruven.

|Q ;

il 5mm insexnyckel/10 mm fast nyckel
Hojdjustering:

4.10

AN

A

1. Slapp upp den fjaderforsedda knappen ©.
2. Stéll in tippskyddet till 6nskad hojd.
3. Se till att tippskyddet snapper fast i det nya laget.

VARNING!

Risk for skada

Skada pa armstodet

— Belasta inte armstédet i framkant, da trycket pa
armstodet kan orsaka skada pa konstruktionen.

Laterala stéddynor (endast for

justerbart ryggstod)

VARNING!

Klamrisk

— Var forsiktig sa att du inte klammer overkroppen
mellan de tva laterala stéddynorna nar du
forflyttar dig framat eller at sidan i rullstolen.

FORSIKTIGT!

Risk for obekvim hallning

For lite mellanrum mellan de laterala stoddynorna

kan vara obekvamt fér vissa anvandare.

— Denna justering maste utféras av en behorig
tekniker eller annan person med adekvat
utbildning efter overenskommelse med en
forskrivande lakare.

— Radgor med leverantéren.

3 De laterala stoddynorna kan justeras i hojdled och
I sidled.

26
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1. Ta bort ryggdynan ®.

2. Justera de laterala stéddynorna ® i hojdled och sidled
till 6nskad position med hjalp av kardborrebanden pa
ryggstodskladseln ©.

3. Kontrollera att de tva kardborrebanden (pa dynorna och
ryggstodskladseln) dr ordentligt fastgjorda.

4. Satt tillbaka ryggdynan ®.

Tillval

Stanga och 6ppna hoftbaltet

Se till att du sitter helt bakat i satet och att backenet &r sa
uppratt och symmetriskt som maijligt.

1. Tryck in sparren ® i spannet ® for att stinga.

i De laterala stéddynorna ® maste sitta ovanfor
armstodet © sa att det gar att filla ihop
rullstolen.

i Om sittbredden &r storre an 430 mm ® maste de

laterala stdddynorna ® tas bort innan rullstolen
falls ihop.

4.11 Hoéftbalte

Rullstolen kan utrustas med ett hoftbalte. Det hindrar
anvandaren fran att glida nedat i rullstolen eller trilla ur den.

Hoftbaltet ar inte ett positioneringshjalpmedel.

A\

VARNING!

Risk for allvarlig skada/strypning

Ett I16st balte kan gora att anvandaren halkar ner

och skapar risk for strypning.

— Hallningsbaltet ska monteras av en kvalificerad
tekniker och monteras av en sjukvardspersonal.

— Se alltid till att hallningsbaltet sitter tatt over det
nedre backenet.

— Varje gang kroppsbaltet anvands, kontrollera att
det sitter ordentligt. Att andra sits och/eller
ryggstodsvinkel, dynan och dven dina klader
paverkar béltets passform.

1431581-D

2. Tryck pa knappen © och dra ut sparren ®ur spannet

®for att 6ppna.

Justera langden

o
Il Hoftbaltet sitter korrekt nar det finns precis
tillrackligt med utrymme sa att du kan fora

in handen mellan kroppen och baltet.

Forkorta eller forlang oglan © efter behov.

Tra 6glan © genom sparren ® och plastspannet ® tills
oglan ar platt.

Se till att 6glan © sitter perfekt i plastspannet ®.
Sakra justeringen med remmens ytterkant monterad i
spannet ©.

f VARNING!

Risk for glidning och strypning / Risk for fall

— Gor justeringarna pa bada sidor lika, sa att
spannet forblir i ett centralt lage.

— Se till att bada remmens extremiteter tras in
tva ganger i spannet ® for att undvika att baltet
lossnar.

— Se till att remmarna inte fastnar i ekrarna pa
ett bakhjul.
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4.11.1 Montera hoftbaltet

1.
2.

Satt fast hoftbaltet ® pa ramen ®.
Satt dit skruven och muttern © och dra at.

4.12 Luftpump

Luftpumpen har en inbyggd universalventiladapter. Vilken
ventiladapter som ska anvandas beror pa innerslangens

ventil.
1. Ta bort dammskyddet fran ventiladaptern.
2. Tryck pa ventiladaptern pa den 6ppna hjulventilen och
pumpa upp dacket.
i Det finns tva typer av pumpar att vélja pa:
e Lagt tryck <6 bar
e Hogt tryck >6 bar
Bruksanvisning finns pa forpackningen.
28

4.13 Reflexer

Du kan satta fast reflexer pa drivhjulen.

4.14 Kapphallare

1.
2.

VARNING!
Risk for att du valter

— Se till att kdpphallaren inte sticker ut utanfor

drivhjulets ytterdiameter.

Placera kdppen i héllaren ®.
Satt fast toppen pa kdppen i ryggstodet @.

1431581-D



5 Installningar

5.1 Sakerhetsinformation

é FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Innan du anvander rullstolen ska du kontrollera

dess allmanna skick och huvudfunktionerna, 8.2
Underhdllsschema, sida 41 .

Din auktoriserade leverantor levererar din rullstol fardig
for anvandning. Din leverantor forklarar de viktigaste
funktionerna och ser till att rullstolen uppfyller dina behov
och krav.

Justeringar av axelpositionen och framhjulsstéden maste
utféras av en behorig tekniker.

Om rullstolen levereras ihopfalld laser du avsnitt 5.4 Montera
sitsen, sida 29.

5.2 Leveranskontroll

En eventuell transportskada ska genast anmalas till
transportbolaget. Tank pa att behalla forpackningen tills dess
att transportbolaget kontrollerat godset och en uppgorelse
kommit till stand.

5.3 Montera drivhjulen

1. Tryck och hall in snabbupplasningsknappen ® i mitten

pa navet.

Satt drivhjulet och drivhjulsaxeln © i drivhjulsfastet ®.

3. Dra hjulet utat for att kontrollera att det sitter fast
ordentligt.

N

VARNING!

Risk for personskador

— Kontrollera att drivhjulet sitter fast ordentligt!
Det ska inte ga att ta bort hjulen nar
snabbuppldsningsknappen inte ar intryckt.

1431581-D

Instéllningar

5.4 Montera sitsen

Det finns tva satt att falla ut sitsen:

e Tryck ned handtaget som sitter i mitten av sittplattan @.
e Lyft upp drivhjulet nagot och tryck kérhandtagen
utat. Nar sittplattan ar i ratt lage hors ett klick.

VARNING!

Risk for att du fastnar med fingrarna

— Var forsiktig sa du inte fastnar med fingrarna
eller handen nar du skjuter sittplattan pa plats.

5.5 Montera ryggstodsbygeln

1. Fall upp ryggstddsbygeln @.
2. Satt fast ryggstodsbygeln i fastet med
snabbupplasningsvredet ®.

ﬁ Se till att snabbuppldsningsvredet ® ar fastlast
ordentligt.

5.6 Satta fast armstoden

Uppfillbara armstod:
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1. Satt in armstéden ® i fastet ® pa ryggstédets ram.
2. Fall ned armstodet ® for att stalla in det i ratt lage.

Lostagbara armstod:

30

1. Placera armstodet @ i armstodsfastet ®.
2. Se till att snabbupplasningsknappen © &r uttryckt.

VARNING!

Risk for att du klammer fingrarna

— Lagg inga fingrar pa sittramen medan du trycker
in armstoden i fastet.

5.7 Satta fast benstoden

i Bromsspakens handtag kan anvandas med viss frihet.
Nar du for benstodet till ytterlaget falls spaken upp
automatiskt utan att bromsen aktiveras. Nar du ska
aktivera bromsen trycker du spaken framat.

5.7.1 Fasta benstod

For installera eller ta bort de svangbara, fasta benstdden, se
- 3.14.1 Sviingbara, vinkelfasta benstéd, sida 15.

5.7.2 Vinkeljusterbara benstod

For installera eller ta bort de svangbara, vinkeljusterbara
benstdden, se
- 3.14.2 Svdngbara, vinkeljusterbara benstéd, sida 15.
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6 Anvanda rulistolen

6.1 Safety information

YA

AN

VARNING!

Risk of accidents

Uneven tyre pressure can have a huge effect on
handling.

— Check the tyre pressure before each journey.

VARNING!

Risk of falling out of the wheelchair

When using front wheels that are too small, the

wheelchair could get stuck at curbs or in floor

grooves.

— Make sure that the front wheels are suitable
for the surface you’re driving on.

FORSIKTIGT!

Risk of crushing

There may be a very small gap between the rear

wheel and the mudguard or armpad with the risk

that you could trap your fingers.

— Ensure that you always propel your wheelchair
using the handrims only.

FORSIKTIGT!

Risk of crushing

There may be a very small gap between the rear

wheel and the parking brake with the risk that

you could trap your fingers.

— Ensure that you always propel your wheelchair
using the handrims only.

6.2 Bromsa under fard

Nar du befinner dig i rorelse kan du bromsa genom att trycka
handerna mot drivringarna.

YA

1431581-D

VARNING!

Risk for att du valter

Om du aktiverar parkeringsbromsarna medan du

befinner dig i rorelse finns det risk for att du

tappar kontrollen 6ver rullstolens riktning. Den

kan da stanna mycket plotsligt, vilket kan leda

till att du kolliderar med nagot eller trillar ur

rullstolen.

— Aktivera aldrig parkeringsbromsarna nar du
befinner dig i rorelse.

2.

AN

Anvénda rullstolen

VARNING!

Risk att trilla ur rulistolen

Om rullstolen bromsar in snabbt pa grund av att

en assistent drar i kdrhandtagen kan brukaren

trilla ur rullstolen.

— Anvand alltid hoftbaltet om ett sadant finns.

— Se till att din assistent ar kvalificerad for
forflyttning av rullstolar dar brukaren sitter i.

— Sakerstall optimal kontroll éver rullstolens
styrning genom att sla till de tva bromsarna
samtidigt och inte kora i lutningar som
Overstiger 7°.

— Anvand alltid parkeringsbromsarna for att sakra
rullstolen under korta eller langa stopp.

FORSIKTIGT!

Risk for att du branner dina hinder

Om du bromsar en langre stund genereras mycket
friktionsvarme pa drivringarna (sarskilt drivringar
med glidskydd).

— Anvand |lampliga handskar.

1. Ta tag i drivringarna och tryck med bada handerna tills
rullstolen stannar.

Brukarstyrd broms

[—lo

[—Jo

Borja med att kontrollera att dacken har ratt lufttryck
(tryckt pa sidan av dacket).

Brukarbromsen ska anvandas nar rullstolen inte ror
sig och ar inte tankt att anvdndas for att bromsa
rullstolen i rorelse.

1. For att aktivera bromsen fér du spaken ® bakat (mot

dig).
For lossa bromsen, for spaken ® framat.

A

FORSIKTIGT!

Risk for att du fastnar med fingrarna

— Var noga med att inte fastna med fingrarna
mellan bromsskon och drivhjulet

Anvdnda enhandsbromsen

Rullstolen kan utrustas med en enhandsbroms istéllet for den

brukarstyrda standardbromsen. Enhandsbromsen anvands
pa samma satt som den brukarstyrda standardbromsen.
Skillnaden mellan de tva bromsarna ar att bromshandtaget
bromsar bada hjulen samtidigt. Enhandsbromsen &r
tillganglig for rullstolens hogra eller vanstra sida.

31



Rea® Focus™

Assistentstyrd broms

Dra bada bromshandtagen uppat nar du ska aktivera
bromsen.

Dra bromshandtaget uppat och tryck bromssparren
nedat sa att bromsen sparras.

I

Slapp bromshandtaget ndr bromsspérren ar last.

Ror pa bromshandtaget ® nar du ska frigora
bromssparren.

o

I

Bromssparren frigors automatiskt nar du rér pa
bromshandtaget.

6.3 Flytta till/fran rullstolen

A\
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VARNING!

Risk for att du valter

Det finns stor risk for att rullstolen valter ndar man

forflyttar sig till och fran rullstolen.

— Ta dig endast i och ur rullstolen utan hjdlp om
du ar fysiskt kapabel att gora det.

— Placera dig sjalv sa langt bak pa sitsen som
majligt vid forflyttning till eller fran rullstolen.
Detta forhindrar att polstringen skadas och att
rullstolen valter framat.

— Kontrollera att bada styrhjulen pekar rakt fram.

=

VARNING!

Risk for att du valter

Rullstolen kan valta framat om du star pa

fotstodet.

— Sta aldrig pa fotstédet nar du tar dig i och ur
rullstolen.

FORSIKTIGT!

Om du lossar eller skadar bromsarna kan

rullstolen rulla ivdg utan kontroll.

— Stod dig inte pa bromsarna nar du tar dig i och
ur rullstolen.

OBS!

Stankskydden och armstdden kan skadas.

— Sitt aldrig pa stankskydden eller armstoden nar
du tar dig i och ur rullstolen.

Kor rullstolen sa nara intill sitsen som mojligt som du

vill flytta till.

oukwnN

Aktivera parkeringsbromsarna.

Ta bort armstéden eller flytta dem uppat ur vagen.

Ta loss benstdden eller sving dem utat.

Satt fotterna pa marken.

Hall i rullstolen och om det behovs kan du dven halla i

ett fast objekt i narheten.

N

Ror dig langsamt fran rullstolen.

6.4 Kora och styra rullstolen

Du kér och styr rullstolen med drivringarna.
Innan du kor utan en assistent maste du hitta rullstolens
balanspunkt.

YA

YA

VARNING!

Tipprisk

Rullstolen kan vélta bakat om den inte ar

utrustad med ett tippskydd. Nar du forsoker hitta

balanspunkten ska en assistent sta precis bakom

dig for att kunna fanga rullstolen om den vélter

over.

— Montera ett tippskydd for att forhindra att
rullstolen vélter.

VARNING!

Tipprisk

Rullstolen kan vélta framat.

— Nar du stéller in rullstolen ska du testa hur latt
den viélter framat och justera din korstil enligt
det.
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Anvénda rullstolen

f FORSIKTIGT! 6.5 Manévrera rullstolen dver trappsteg
Om nagot tungt hanger pa ryggstodet kan och trottoarkanter
rullstolens tyngdpunkt paverkas.
— Anpassa korstilen vid behov. é VARNING!
Risk for att du valter

. Nar du mandvrerar rullstolen dver trappsteg finns

Hitta balanspunkten det risk for att du tappar balansen och vilter.

— Narma dig alltid trappsteg och trottoarkanter
ldangsamt och forsiktigt.

— Ga inte upp- eller nedfér trappsteg som ar
hogre an 25 cm.

A FORSIKTIGT!
Ett aktiverat tippskydd forhindrar att rullstolen
vélter bakat.
— Inaktivera tippskyddet innan du forflyttar
dig upp- eller nedfér ett trappsteg eller en
trottoarkant.

A VARNING!
Risk for personskador pa assistenten och skador
pa rullstol
Att luta rullstolen med en tung brukare sittande
i den kan skada assistentens rygg och orsaka
skador pa rullstolen.
— Se till att du sakert kan kontrollera rullstolen
med en tung brukare innan du utfér en
lutningsmandver.

1. Frigér bromsen.

2. Rulla bakat en kort bit, ta tag i bada drivringarna och
gor ett snabbt ryck framat.

3. Att dndra viktférdelningen och styra at motsatt hall med
drivringarna hjalper dig att hitta balanspunkten.

Ta dig nedfor ett trappsteg tillsammans med en
assistent

1. Stéll rullstolen precis intill trottoarkanten och hall i
drivringarna.

2. Assistenten ska halla i bada kérhandtagen, placera en fot
pa tippskyddet (om monterat) och luta rullstolen bakat
sa att lankhjulen lyfts upp fran marken.

3. Assistenten ska sedan halla rullstolen i den har
positionen, forsiktigt fora den nedfér kanten och sedan
luta den framat tills lankhjulen nar marken igen.
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Ta dig uppfor ett trappsteg tillsammans med en
assistent

ﬁ VARNING!
Risk for allvarliga personskador

Om man ofta kor uppfor trappsteg och

trottoarkanter kan det leda till att rullstolens

ryggstod slits ut tidigare an forvantat. Brukaren

kan trilla ur rullstolen.

— Anvand alltid ett tramprér nar du kor uppfor
trappsteg eller trottoarkanter.

1. Forflytta rullstolen bakat sa att drivhjulen star precis
intill trottoarkanten.

2. Assistenten ska luta rullstolen med hjalp av bada
kérhandtagen sa att lankhjulen lyfts upp fran marken
och sedan dra upp drivhjulen 6ver trottoarkanten tills
lankhjulen kan sattas ned pa marken.

Ta dig nedfor ett trappsteg utan en assistent

VARNING!
A Tipprisk

Nar du forflyttar dig nedfor ett trappsteg utan en

assistent finns det risk att du valter om du tappar

kontrollen 6ver rullstolen.

— Lar dig forst hur du tar dig nedfor ett trappsteg
tillsammans med en assistent.

— Lar dig hur du balanserar pa drivhjulen, 6.4
Kéra och styra rullstolen, sida 32.

1. Stall rullstolen precis intill trottoarkanten, lyft upp
lankhjulen och hall rullstolen i balans.

2. Rulla sedan de bédda drivhjulen sakta 6ver trottoarkanten.

Under tiden haller du stadigt i drivringarna med bada
hédnderna tills lankhjulen befinner sig pa marken igen.

6.6 Kora upp- och nedfér trappor

é VARNING!
Risk for att vidlta

N&r du mandvrerar rullstolen i trappor finns det

risk for att du tappar balansen och valter med

rullstolen.

— Anvand alltid 2 assistenter nar du ska forflytta
dig i trappor med mer an ett trappsteg.
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Du kan forflytta dig i trappor genom att ta dig an

ett trappsteg i taget enligt beskrivningen ovan. Den
ena assistenten ska std bakom rullstolen och halla i
kérhandtagen. Den andra assistenten ska halla i nagon
av framramens massiva delar for att stodja rullstolen
framifran.

6.7 Manovrera rullstolen pa ramper och
lutande underlag

é VARNING!
Risk for att tappa kontrollen &ver rullstolen

Nar du kor pa lutande underlag finns det en risk

for att rullstolen valter bakat, framat eller at sidan.

— Ha alltid en assistent bakom rullstolen nar du
narmar dig langa backar.

— Undvik att kora pa tvaren i backar.

— Undvik lutningar 6ver 7°.

— Undvik hastiga rorelser nar du byter riktning i
en backe.

é FORSIKTIGT!
Rullstolen kan rulla ivag dven pa svagt lutande

underlag om du inte kontrollerar den med

drivringarna.

— Anvand parkeringsbromsarna nar rullstolen star
still pa lutande underlag.

Koéra uppfor backar

For att kéra uppfor en backe maste du ta lite sats, behalla
farten och samtidigt kontrollera riktningen.

Boj overkroppen framat och forflytta dig med snabba
kraftfulla drag i bada drivringarna.
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Kora nedfor backar

Nar du kor nedfor backar ar det viktigt att du har kontroll
over riktningen och i synnerhet hastigheten.

1. Luta dig bakat och lat drivringarna rora sig langsamt
genom handerna. Du boér kunna stanna rullstolen nar
som helst genom att gripa tag i drivringarna.

é FORSIKTIGT!
Risk for att du brdanner dina hander.

Om du bromsar en langre stund genereras en
stor mangd varme av friktionen som uppstar vid
drivringarna (sarskilt drivringar med glidskydd).
— Anvand lampliga handskar.

6.8 Stabilitet och balans nar du sitter i
rullstolen

Vissa vardagsaktiviteter och rérelser gor att du maste stracka
dig framat, at sidan eller bakat och ut fran rullstolen. Detta
har stor paverkan pa rullstolens stabilitet. Gor féljande for
att alltid halla balansen:

Leaning forwards

é VARNING!
Risk for att du trillar ur

Om du stracker dig framat kan du falla ur

rullstolen.

— Strack dig aldrig for [angt fram och hoppa aldrig
framat pa sitsen for att na ett objekt.

— BGj dig inte framat mellan knédna for att plocka
upp nagot fran golvet.
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Anvénda rullstolen

Se till att lankhjulen pekar framat. (Du gor detta genom
att flytta rullstolen en bit framat och sedan flytta tillbaka
den igen.)

Aktivera bada parkeringsbromsarna.

Nér du stracker dig framat maste dverkroppen vara kvar
ovanfor lankhjulen.

ackning bakat

VARNING!
/ A \ Risk for att du trillar ur

Om du stracker dig for langt bakat kan rullstolen
valta.

— Luta dig inte bakat 6ver ryggstodet.
— Anvand ett tippskydd.

Se till att lankhjulen pekar framat. (Du gor detta genom
att flytta rullstolen en bit framat och sedan flytta tillbaka
den igen.)

Anvand inte parkeringsbromsarna.

Strack dig inte sa langt bakat att du maste andra
sittposition.
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7 Transport

7.1 Sakerhetsinformation

A VARNING!
Risk fér personskador om rullstolen inte ar

ordentligt fastgjord

| handelse av en olycka, inbromsning eller

liknande kan du fa allvarliga skador av delar till

rullstolen som kastas ivag.

— Ta alltid av drivhjulen nér rullstolen ska
transporteras.

— Satt fast alla rullstolens delar ordentligt vid
transport for att forhindra att de lossnar under
farden

OBS!

For stort slitage och 6verdriven nétning kan

paverka de viktbdrande delarnas styrka.

— Dra inte rullstolen 6ver skrovliga ytor utan att
hjulen ar monterade (t.ex. dra inte ramen Over
grov asfalt).

7.2 Fdlla ned ryggstodsbygeln

1. Frigér fjaderknappen ®.
2. Fall ryggstédsbygeln ® nedat.

7.3 Ta bort armstoden
Uppfillbara armstod:

1. Tryck pa knappen ®.
2. Lyft armstédet ® rakt upp och ta bort det.

S Luta armstodet nagot framat for att gora det
enklare att ta bort.

Lostagbara armstod:

Lyft armstoden rakt upp och ta bort dem.
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7.4 Falla ihop sitsen

1. Dra handtaget pa sitsen ® rakt upp.
2. Fall ihop sitsen.

VARNING!

Risk for att du fastnar med fingrarna

— Var forsiktig sa du inte fastnar med fingrarna
nar du faller ihop sitsen.

7.5 Fasta benstod

For installera eller ta bort de svangbara, fasta benstdden, se
- 3.14.1 Svéiingbara, vinkelfasta benstéd, sida 15.

7.6 Vinkeljusterbara benstod

For installera eller ta bort de svdangbara, vinkeljusterbara
benstdden, se
- 3.14.2 Svéiingbara, vinkeljusterbara benstéd, sida 15.

7.7 Bromsspak
i Bromsspakens handtag har ett visst frispel. Nar
benstddet har flyttats till sitt ytterldge falls spaken

upp automatiskt utan att aktivera bromsen. Aktivera
bromsen genom att trycka spaken framat.

7.8 Ta bort drivhjulen
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Tryck in upplasningsknappen ® och hall den intryckt.
Dra drivhjulet rakt utat.

Ta bort drivhjulet.

Upprepa samma sak pa andra sidan.

1.
2.
3.
4.

7.9 Lyfta rulistolen

e Lyft alltid rullstolen genom att halla ramen pa de stallen
som visas pa bilden.

e Se till att ryggstédet och kérhandtagen sitter fast
ordentligt.

e Lds kapitlet
"Sakerhetsinstruktioner/framdrivningstekniker”.

ﬁ Lyft aldrig rullstolen i ryggstodsbygeln.

7.10 Transportera elrullstolen utan
brukare

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador

— Om det inte gar att spanna fast elrullstolen
i det transporterande fordonet pa ett sikert
satt ar Invacares rekommendation att den inte
transporteras.

i Du kan ta bort bakhjulen nar du transporterar
rullstolen.

| oBs!
. Overdrivet slitage och notning kan paverka
hallfastheten hos barande delar.
— Dra inte din rullstol 6ver slipmedel
ytor utan att hjulen ar monterade (t.ex. dra
ramen over asfalten).

1431581-D

Transport

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for skada
— Om du inte kan fasta din rorlighet enheten sdkert

i ett transportfordon, rekommenderar Invacare
att du inte transporterar den.

Din rullstol kan transporteras utan begransningar, vare sig det
ar pa vag, jarnvag eller med flyg. Enskilda transportféretag har
dock riktlinjer som eventuellt kan begransa eller férbjuda vissa
transportforfaranden. Fraga transportforetaget i varje enskilt
fall.

¢ Invacare rekommenderar starkt att du faster
elrullstolen i golvet i det transporterande fordonet.

7.11 Transportera rullstolen i ett fordon
nar brukaren sitter i den

Aven nir rullstolen &r ordentligt fastspand och féljande
regler foljs kan passageraren raka ut for en skada vid en
kollision eller ett plotsligt stopp. Darfér rekommenderar
Invacare starkt att rullstolsanvandaren flyttas 6ver till bilsatet.
Andra eller byt inte ut delar p& rullstolen (struktur, ram
eller komponenter) utan skriftligt godkdannande fran Invacare
Corporation. Rullstolen har godkants i test enligt kraven i
ISO 7176-19 (frontalkrock).

A VARNING!
Risk for allvarlig skada eller dédsfall
Om rullstolen ska anvdandas som sate i ett fordon
maste ryggstédshojden vara minst 400 mm.

Om rullstolen ska transporteras i ett fordon

nar rullstolsanvdndaren sitter i den maste ett
fastspanningssystem installeras i fordonet. Rullstolens
och brukarens fastspanningssystem maste vara godkanda
enligt ISO 10542-1. Kontakta din lokala auktoriserade
Invacare-leverantor for mer information om hur du
skaffar och installerar ett godkdnt och kompatibelt
fastspanningssystem.

A VARNING!

Om det av nagon anledning ar omojligt att flytta
over rullstolsanvandaren till ett fordonssate kan
rullstolen anvandas som ett sate i fordonet
om foljande regler och férfaranden féljs. En
transportsats (tillval) maste monteras pa stolen
for detta andamal.

— Rullstolen maste spannas fast i fordonet med
ett fastspanningssystem med fyra fastpunkter.
— Brukaren maste anvanda ett trepunktsbalte som

ar forankrat i fordonet.
— Brukaren maste darutover vara fastspand med
ett hoftbalte i rullstolen.

A VARNING!

Sakerhetsbilten far endast anvandas om
rullstolsanvandaren vager minst 22 kg
(1IS0-7176-19).

— Anvéand inte rullstolen som ett sate i ett fordon
om brukarens vikt ar mindre an 22 kg.
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VARNING! Spanna fast rullstolen med ett fastspanningssystem med
A — Kontakta transportforetaget fore resan for fyra fastpunkter.
information om maojligheterna att tillhandahalla
den nedan angivna utrustningen.

— Se till att det finns tillrackligt mycket fritt
utrymme kring rullstolen och brukaren sa att
inte brukaren kommer i kontakt med andra
passagerare, bildelar som inte ar vadderade,
tillval till rullstolen eller fastpunkter for
fastspanningssystemet.

A VARNING!

— Se till att fastpunkterna pa rullstolen inte ar
skadade och att parkeringsbromsarna ar fullt
funktionsdugliga.

— Punkteringssakra dack bér anvandas under
transporten for att undvika problem med
bromsarna pa grund av minskat lufttryck i
dacken.

A VARNING!

Person- eller sakskador kan uppkomma om delar
eller tillval till rullstolen lossnar vid en kollision
eller ett plotsligt stopp.

— Se till att alla I6stagbara delar och extra tillval
plockas bort fran rullstolen och forvaras sakert
i fordonet.

— Koppla bort mandéverdosan (endast elektrisk
version) fran anslutningen till elektronikboxen
och foérvara den sakert i fordonet.

— Det ar mycket viktigt att du [amnar in rullstolen
for besiktning av en behorig tekniker efter en

olycka, kollision eller liknande. VARNING!
— Stéll rullstolen med brukaren framatvand i
Ramper och lutande underlag: fordonets fardriktning.
— Aktivera rullstolens parkeringsbromsar.
A VARNING! — Aktivera tippskyddet (om sadant finns).
Risk for personskador
Rullstolen kan réra sig okontrollerat framat eller Rullstolens fastpunkter dar fastspanningssystemet ska fastas
bakat av misstag. ar markerade med en symbol med en karbinhake (se féljande
— Ldmna aldrig brukaren utan uppsyn nar bilder och avsnittet 2.3 Etiketter och symboler pé produkten,
rullstolen ska kéras upp eller nerfér ramper sida 7).

eller lutande underlag.
. 1. Spann fast rullstolen vid fordonets installerade fastskena

med hjélp av de framre och bakre remmarna pa
fastspanningssystemet med fyra fastpunkter. Se den
bruksanvisning som féljer med fastspanningssystemet
med fyra fastpunkter.

Darfor rekommenderar Invacare starkt att
rullstolsanvdandaren flyttas 6ver till bilsdtet och
anvander hoftbalte.

[—Jo

OBS!

— Se de bruksanvisningar som medféljer
fastspanningssystemet.

— Féljande bilder kan skilja sig at beroende pa
leverantéren av fastspanningssystemet.

Valet av rullstolskonfiguration (sittbredd och djup,
hjulbas) paverkar manévrerbarhet och atkomst till
motorfordon.

[—lo
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Framre fastpunkter for karbinhakarna:

{

©

IS0 7176-19

1. Fast de frimre remmarna ovanfor styrhjulsstoden ®
enligt bilden ovan (se etiketternas placering).

2. Fast de framre remmarna vid fastskenan enligt
instruktionerna om rekommenderad béasta praxis fran
sakerhetsbaltestillverkaren.

3. Frigor parkeringsbromsarna och strack de framre
remmarna genom att dra rullstolen bakat bakifran.

4. Aktivera parkeringsbromsarna pa nytt.

Bakre fastpunkter fér karbinhakarna:

1. Fast karbinhakarna pa de bakre remmarna ® pa ramen
precis ovanfor drivhjulsfastena enligt figuren ovan (se
etiketternas placering).

2. Fast de bakre remmarna vid fastskenan enligt
instruktionerna om rekommenderad béasta praxis fran
sakerhetsbaltestillverkaren.

3. Dra at remmarna.

OBS!
. — Se till att karbinhakarna ar férsedda med
halkskydd sa att de inte glider at sidan pa axeln.

Anpassa hoftbaltet

A VARNING!
Hoftbaltet kan anvandas som tillagg till, men
aldrig istallet for, ett godkant fastspanningssystem
(trepunktsbalte).

1. Justera hoftbaltet sa att det passar rullstolens brukare,
se avsnitt 4.11 Posture belt, sida 27.

1431581-D

Transport

Montera nackstod (om sadant finns)

® Felaktig placering av nackstédet
Korrekt placering av nackstodet

Fasta trepunktsbaltet

| OBS!

. Bilden ovan kan skilja sig at beroende
pa leverantoren av rullstolen och
fastspanningssystemet.

A VARNING!

— Se till att trepunktsbaltet sitter sa nara kroppen
som majligt pa brukaren utan att orsaka obehag
och se till att det inte ar vridet.

— Se till att inga av rullstolens delar, t.ex. armstod
eller hjul, sitter mellan trepunktsbaltet och
brukarens kropp.

— Se till att sakerhetsbéltet loper fritt fran
brukaren till férankringspunkten och att inga
delar av fordonet, rullstolen, sitsen eller valfria
tillbehor sitter i vagen.

— Se till att backenbaltet sitter at ordentligt 6ver
brukarens hofter och att det inte kan dka upp
till bukomradet.

— Se till att brukaren kan na frigéringsmekanismen
utan hjalp.
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=

Fast trepunktsbaltet enligt instruktionerna i den
bruksanvisning som tillhandahalls med trepunktsbaltet.
2. Inga av rullstolens delar far sitta mellan trepunktsbaltet
och brukarens kropp, t.ex. armstdd eller hjul.

OBS!

— Fast fastspanningssystemets (trepunktsbaltet)
backenbalte sa langt ned 6ver backenet
att vinkeln pa baltet ligger inom det
rekommenderade omradet (A) pa 30 till 75
grader mot horisontalplanet. En skarp vinkel
ar att foredra, men den ska aldrig Overstiga
75 grader.
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8 Underhall

8.1 Sakerhetsinformation

A VARNING!

Vissa material forsamras naturligt med tiden.
Detta kan leda till skador pa vissa av rullstolens
delar.

— Rullstolen bor besiktigas av en behorig tekniker
eller annan person med adekvat utbildning
minst en gang om aret eller nar den inte har
anvants under en langre tid.

Emballage vid retur

Nar rullstolen skickas till en auktoriserad leverantor
maste den forpackas pa lampligt satt sa att den inte
skadas under frakten.

=

8.2 Underhallsschema

Utfor foljande visuella inspektioner och underhallsatgarder
regelbundet, eller se till att de utférs av nagon annan, sa att
rullstolen alltid ar saker och tillforlitlig att anvanda.

varje varje
vecka manad

varje ar

Kontrollera
dacktrycket

Kontrollera att
drivhjulen sitter fast X
som de ska

Kontrollera hoftbaltet X

Kontrollera
fallmekanismen

Kontrollera framhjulen X

Kontrollera skruvar X

Kontrollera ekrar X

Kontrollera
parkeringsbromsarna

Lat en behorig
tekniker kontrollera X
rullstolen

Allman visuell inspektion

1. Kontrollera om rullstolen har I6sa delar, sprickor eller
andra defekter.

2. Om du hittar nagot fel ska du omedelbart sluta anvianda
rullstolen for kontakta en auktoriserad leverantor.

Kontrollera dacktrycket

1. Kontrollera dacktrycket, se avsnittet "Dack” for mer
information.

Pumpa déacken till erforderligt tryck.

Kontrollera samtidigt dackmdnstrets djup.

4. Byt ut dacken vid behov.

wn
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Kontrollera att drivhjulen sitter fast som de ska

1. Dra i drivhjulet for att kontrollera att den lostagbara
axeln sitter fast ordentligt. Hjulet ska inte lossna.

2. Om drivhjulen inte sitter som de ska kan du ta bort
smuts och eventuella ansamlingar. Om problemet
kvarstar kan de |6stagbara hjulaxlarna monteras om av
en behorig tekniker.

Kontrollera héftbéltet
1. Kontrollera att hoftbaltet ar ratt justerat.

| OBS!
. — Losa hoftbalten ska justeras av en auktoriserad
leverantor.

— Skadade hoftbalten maste bytas ut av en
behorig tekniker.

Kontrollera fillmekanismen

1. Kontrollera att fillmekanismen fungerar och roér sig
obehindrat.

Kontrollera framhjulen

1. Kontrollera att framhjulen kan svidnga fritt.

2. Avlagsna smuts och har fran framhjulslagren.

3. Felaktiga eller slitna framhjul maste bytas ut av en
behorig tekniker.

Kontrollera skruvar
Det kan hdnda att skruvarna lossnar vid konstant anvdndning.

1. Kontrollera att skruvarna ar ordentligt dtdragna och inte
kan rora sig (pa fotstodet, framhjulet, framhjulsskyddet,
sitskladseln, sidorna, ryggstodet, ramen, sittmodulen).

2. Dra at alla l6sa skruvar med lampligt dtdragningsmoment,
se 8.3 avsnittet Om dtdragningsmoment, sida 42.

OBS!

! Sjalvlasande skruvar, muttrar eller bindemedel
for ganglasning anvands for flera anslutningar.
Om dessa lossas maste de ersattas med nya
sjalvlasande skruvar eller muttrar eller sdkras med
bindemedel for ganglasning pa nytt.
— Sjalvlasande skruvar/muttrar maste bytas ut av

en behorig tekniker.

Kontrollera att ekrarna ar spanda
Ekrarna ska inte vara l6sa eller bojda.

1. LOsa ekrar maste dras at av en behorig tekniker.
2. Trasiga ekrar maste bytas ut av en behorig tekniker.

Kontrollera parkeringsbromsarna

1. Kontrollera att parkeringsbromsarna har ratt position.
Bromsen ar korrekt installd om bromsbacken trycker ned
dacket nagra millimeter nar bromsen slas till.

2. Om du upptacker att bromsen inte ar korrekt installd ska
den justeras av en behorig tekniker.

| OBS!
. Parkeringsbromsarna maste stallas in igen efter att
du byter ut drivhjulen eller @ndrar deras position.
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Kontroll efter en kraftig kollision eller stot

| OBS!
. Rullstolen kan fa skador som inte ar synliga om
den rakar ut for en kraftig kollision eller stot.
— Det ar mycket viktigt att du lamnar in rullstolen
for besiktning av en behorig tekniker efter en
kraftig kollision eller stot.

Reparera eller byta en innerslang

1. Ta av drivhjulet och slapp ut luften fran innerslangen.

2. Ta av ena dacksidan fran hjulringen med hjélp av ett
cykeldackverktyg. Anvand inte vassa objekt, t.ex. en
skruvmejsel, eftersom de kan skada innerslangen.

3. Dra ut innerslangen ur dacket.

4. Reparera innerslangen med en cykelreparationssats eller
byt ut slangen vid behov.

5. Pumpa slangen nagot sa att den blir rund.

6. Satt in ventilen i hjulringens ventilhal och ldgg in slangen
i dacket (slangen ska ligga runt hela dacket utan veck).

7. Lyft tillbaka dacksidan over hjulringens kant. Borja i
narheten av ventilen och anvand ett cykelddckverktyg.
Kontrollera runt hela dacket att inte innerslangen fastnar
mellan dacket och hjulringens kant.

8. Pumpa dacket till maximalt anvandningstryck. Kontrollera
att det inte pyser ut luft ur dacket.

42

Reservdelar

i Alla reservdelar kan bestéllas fran en auktoriserad
Invacare-leverantor.

8.3 Atdragningsmoment

OBS!
. Dra inte at fastelementen for hart eftersom detta
kan skada produkten.

Om inget annat anges i de specifika instruktionerna galler
féljande riktlinjer:

Ganga Atdragningsmoment i Nm +10 %
M4 3 Nm

M5 6 Nm

M6 10 Nm

M8 25 Nm

M10 49 Nm

M12 80 Nm

M14 120 Nm

M16 180 Nm
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8.4 Rengoring och desinfektion

8.4.1 Allman sdkerhetsinformation

é FORSIKTIGT!
Risk for kontaminering

— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och
anvand lamplig skyddsutrustning.

| OBS!
. Felaktiga vatskor och metoder kan skada
produkten.

— Alla rengéringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material
som de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor
(alkaliska @mnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel. Vi rekommenderar ett
vanligt rengéringsmedel for hushallsbruk
som t.ex. diskmedel, om inte annat anges i
rengdringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett I6sningsmedel
(cellulosathinner, aceton etc.) som
andrar strukturen i plasten eller |6ser upp fasta
etiketter.

— Se alltid till att produkten &r helt torr innan
den tas i bruk igen.

i For rengoring och desinfektion i kliniska eller
langvardsmiljéer galler riktlinjer for institutionell
hygien.

8.4.2 Rengoringsintervall

| OBS!
. Regelbunden rengéring och desinfektion ger
en smidigare drift, forlanger livslangden och
férhindrar kontaminering.
Rengdr och desinficera produkten
— regelbundet da den ar i bruk
— fore och efter underhallsprocedurer
— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor
—innan den anvands med en ny brukare.

8.4.3 Rengoéring

| OBS!

. — Produkten tal inte rengéring i automatiska
tvattanlaggningar, hogtryckstvatt eller
angrengoring.

1431581-D
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OBS!

Smuts, sand och saltvatten kan skada hjullagren,

och delar av stal kan rosta om ytan skadas.

— Utsatt endast rullstolen for sand och saltvatten
under kortare perioder och rengor den efter
varje utflykt till stranden.

— Om rullstolen dr smutsig ska du torka av
smutsen sa snart som mojligt med en fuktig
trasa och sedan torka den noggrant.

1. Ta bort eventuell installerad tillvalsutrustning (endast
tillvalsutrustning som inte kraver verktyg).

2. Torka av de enskilda delarna med en trasa eller en mjuk
borste, vanliga hushallsrengéringsmedel (pH = 6-8) och
varmt vatten.

3. Skolj delarna med varmt vatten.

4. Torka delarna noga med en torr trasa.

i Notta malade metallytor kan putsas upp med
bilpolermedel och mjukt vax.

Rengora kladseln

Instruktioner for rengoring av kladseln finns pa etiketterna
pa sitsen, dynan och ryggstodskladseln.

ﬁ Om mojligt ska kardborrebanden (de sjalvfastande
delarna) alltid stangas vid tvatt, for att forhindra att
det samlas skrdp och tradar pa kardborrebanden och
att kladseln skadas av dem.

8.4.4 Desinfektion
Rullstolen kan desinficeras genom sprutning eller
avtorkning med testade, godkanda desinfektionsmedel.

i Spraya en mjuk rengorings- och
desinficeringsprodukt (bakteriedédande och
svampdoédande som uppfyller EN1040 / EN1276 /
EN1650-standarderna) och folj instruktionerna
fran tillverkaren.

1. Torka av alla allmént tillgangliga ytor med en mjuk trasa
och vanligt hushallsdesinfektionsmedel.
2. Lat produkten lufttorka.
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9 Felsokning

9.1 Sakerhetsinformation

Fel kan intraffa till foljd av den dagliga anvandningen,
justeringar eller forandrade krav pa rullstolen. Tabellen
nedan hjalper dig att identifiera och atgarda fel.

En del av atgarderna i listan maste utféras av en behorig
tekniker. De ar markerade. Vi rekommenderar dock att alla
justeringar utfors av en behdrig tekniker.

44

FORSIKTIGT!

— Om du upptéacker ett fel pa rullstolen, t.ex.
avsevart forandrade hanteringsegenskaper, ska
du omedelbart sluta anvanda rullstolen och
kontakta din leverantor.
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9.2

Identifiera och atgarda problem

Fels6kning

Problem

Mojlig orsak

Atgird

Rullstolen ror sig inte i en
rak linje

Felaktigt dacktryck i ett av drivhjulen

Korrigera dacktrycket, - 11.2 Ddck, sida 48

En eller flera ekrar ar trasiga

Byt ut felaktiga ekrar, - behorig tekniker

Ekrarna ar ojamnt spanda

Dra 3t losa ekrar, > behorig tekniker

Lankhjulslagren ar smutsiga eller skadade

Rengor lagren eller byt ut lankhjulet,
- behdrig tekniker

Rullstolen tippar bakat for
latt

Drivhjulen dr monterade for langt fram

Montera drivhjulen langre bak,
- behorig tekniker

Ryggvinkeln ar for stor

Minska ryggstodsvinkeln, - behorig tekniker

Sittvinkeln &r for stor

Montera lankhjulet upptill pa framgaffeln,
- behorig tekniker

Valj en mindre framgaffel, - behorig tekniker

Bromsarna tar daligt eller
olika mycket

Felaktigt dacktryck i ett eller bada bakdacken

Korrigera dacktrycket, > 11.2 Ddck, sida 48

Felaktig bromsinstallning

Korrigera bromsinstallningen, - behdrig tekniker

Rullmotstandet ar valdigt
hogt

Bakdacken har for lagt dacktryck

Korrigera dacktrycket, - 11.2 Ddéck, sida 48

Drivhjulen é&r inte parallella

Se till att drivhjulen blir parallella,
- behorig tekniker

Lankhjulen krianger nar det
gar fort

Lankhjulens lagerblock ar fér daligt atdragen

Dra at muttern pa lagerblockets axel nagot,
- behorig tekniker

Lankhjulet ar blankslitet

Byt lankhjul, - behdrig tekniker

Lankhjulet ar stelt eller
sitter fast

Hjullagren ar smutsiga eller defekta

Rengor lagren eller byt ut lankhjulet,
- behorig tekniker

Rullstolen &ar svar att falla
upp

Ryggstodskladseln sitter for hart atdragen

Lossa kardborrebanden pa ryggstodskladseln
nagot,

- 3.7 Justera formen — ryggstéd med justerbar
Spénning, sida 11

1431581-D
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10 Ateranvindning

10.1 Forvaring

OBS!

Risk for skador pa produkten

— Forvara inte produkten nara varmekallor.

— F6rvara aldrig andra féremal ovanpa rullstolen.

— Foérvara rullstolen inomhus pa en torr plats.

— Se temperaturbegransningen i kapitel 11 Teknisk
Data, sida 47.

Efter en langre forvaringsperiod (langre an fyra manader)
maste rullstolen inspekteras i enlighet med kapitel 8
Underhadll, sida 41.

10.2 Rekonditionering
Den héar produkten kan ateranvandas. Gor foljande nar

produkten ska rekonditioneras fér en ny anvandare:

¢ Inspektion

e Rengoring och desinfektion
e Anpassning till den nya anvandaren

Detaljerad information finns i 8 Underhdll, sida 41 och i
servicemanualen for produkten.

Se till att bruksanvisningen 6verlamnas tillsammans med
produkten.

Om skador eller fel upptacks ska produkten inte ateranvandas.

10.3 Kassering

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att lamna
in den pa en atervinningscentral nar den inte langre kan
anvandas.

Ta isdr produkten och dess komponenter sa att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
forpackningar maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land. Kontakta det
foretag som skoter den lokala avfallshanteringen for att fa
information.

46
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11 Teknisk Data

11.1 Matt och vikt

Teknisk Data

Alla matt- och viktspecifikationer hanvisar till ett stort utbud av standardkonfigurationer av rullstolen. Matt och vikt (baseras pa
ISO 7176-1/5/7) kan variera beroende pa konfiguration.

| OBS!

— | vissa konfigurationer kommer rullstolens totala matt att dverstiga de godkidnda granserna fér den anvandningsklara

rullstolen, vilket i sin tur omojliggor atkomst till nodutgangar.

— | vissa konfigurationer Overstiger rullstolen den rekommenderade storleken for tagresor inom EU.

FOCUS FOCUS 150
Sittbredd 380-505 mm 530-555 mm
Laga ramar: 375-450 mm
Sittdjup Hoga ramar: 425-500 mm 425-500 mm
Transit: 425-500 mm
Laga ramar: 365-490 mm
Sitthojd Hoga ramar: 415-540 mm 440-540 mm
Transit: 430-465 mm
Ryggstodshojd 380-780 mm 380-780 mm
Armstodshojd 190-290 mm 190-290 mm
Transit: 210-385 mm
Benstodslangd (avstand 355-465 mm 355-465 mm
mellan fotstdd och sits) i steg om 10 mm i steg om 10 mm
Lutningsjustering (sittvinkel) 0° - 6° 0° - 6°
Ryggstodsjustering Bind - 6°-13°

Fallbart ryggstod: 0° — 30°

Total bredd Sittbredd + 220 mm Sittbredd + 220 mm
Totalhojd 745-1320 mm 745-1320 mm
900-1195 mm
Total langd (med benstod) 900-1195 mm
Transit: 1080-1180 mm
320 mm
Bredd hopvikt 320 mm
Transit: 310 mm
Langd hopvikt 595-890 mm 595-890
H6jd hopvikt 893-930 893-930
Brukarens maxvikt 135 kg 150 kg
Transportvikt 10 kg 10 kg
Totalvikt 16,2 kg 16,2 kg
Statisk stabilitet i 9° -14° 9° -14°
uppforsbacke
Statisk stabilitet i 12° -20° 12° -20°
nedfdrsbacke
Statisk stabilitet i sidled 19° 19°
Maximal lutning med 7° 7°
parkeringsbroms
Vinkel mellan ben och 96° -211° 96° -211°
sittytan
Framre utrymme for 320-505 mm 320-505 mm

armstodsstruktur

1431581-D

a7



Rea® Focus™

Drivringsdiameter 450-540 mm 450-540 mm
Horisontal placering av axel 25-85 mm 25-85 mm
Minsta vandradie 785 mm 785 mm

515 mm (20 tum)

560 mm (22 tum)

600 mm (24 tum) 405 mm (16 tum)

Bredd pa hjulen 35 mm (1 3/8 tum)

25 mm (1 tum) — 35
mm (1 3/8 tum)

25 mm (1 tum) — 35
mm (1 3/8 tum)

45 mm (1 3/4 tum)

Hjullutning

0° +/- 1° (rullstol utan last)

11.1.1 Maxvikt for borttagbara delar

Maxvikt for borttagbara delar

Del: Maxvikt:
Vinkeljusterbart benstdd med vaddyna och fotstéd 3,2 kg
Armstod 2,0 kg
Drivhjul 600 mm (24 tum) massivt med drivring och ekerskydd 2,5 kg
Huvudstod/nackstéd/kindstod 1,4 kg
Balstod 0,8 kg
Ryggdyna 2,0 kg
Sittdyna 1,9 kg
Brickbord 3,9 kg
11.2 Dack Dack Maxtryck
. - . Massivt dack: - - -
Det optimala trycket beror pa dacktypen: 125 mm (5 tum); 140 mm
Nedanstdende tabell visar tryck for olika dick. Om dacket (5 1/2 tum);
inte finns med i nedanstdende lista kan du kontrollera 150 mm (6 tum); 200 mm
dacktrycket pa sidan av dacket dar det maximala dacktrycket (8 tum)
finns angivet. Pneumatiskt dack: 2.5 bar | 250 kPa 36 psi
Dick Manxtryck 150 mm (6 tum), 180 mm
(7 tum);
Pneumatiskt profildack: 4.5 bar | 450 kPa | 65 psi 200 mm (8 tum)
515 mm (20 tum), 560 mm
(22 tum); i Kompatibiliteten fér dacken som anges ovan beror pa
610 mm (24 tum) rullstolens konfiguration och/eller modell.
Pneumatiskt lagprofilsdack: | 7.5 bar | 750 kPa 110 psi

515 mm (20”); 560 mm
(227);
610 mm (24”)

Massivt dack: - - -
560 mm (22”), 610 mm
(24”)

11.3 Material

i Dackets dimension dr markerad pa dacksidan. Byte till
lampliga ddck maste utforas av en behorig tekniker.
i Om du far punktering pa ett dack kan du kontakta

en lamplig verkstad (t.ex. en cykelreparator eller
cykelaterforsaljare) och fa innerslangen utbytt av en
fackman.

A\

FORSIKTIGT!

— Lufttrycket i dacken maste vara lika pa bada
sidor for att bromsarna ska fungera effektivt
och att rullstolen ska vara latt att kora.

Ram, ryggror

Aluminium

Plastdelar som bromshandtag, sidoskydd, fotplattor,
armstodsdynor och delar av de flesta alternativen

Termoplast (t.ex. PA, PP, ABS och PUR) enligt markningen
pa delarna

48
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Teknisk Data

Kladsel (sits och ryggstod)

Skum (PUR), nylontyg och polyester, Jemima och plyschtyg
och tyg belagt med elastiskt polyuretan (PU)

Brickbord

Termoplast (ABS) enligt markningen pa delen

Skruvar, brickor och muttrar

Stal

i Alla material som anvands ar rostskyddade. Vi anvander endast material och komponenter som féljer REACH-direktivet.

=

11.4 Miljoforhallanden

Forvaring och Drift
transport
Temperatur -20 °C till 40 °C -5 °C till 40 °C
Relativ 20 %90 % vid 30 °C,
luftfuktighet icke-kondenserande

Atmosfariskt tryck

800-1 060 hPa

11.5 Tabeller med sitthojder

[—Jo

11.5.1 Rea Focus hég — 515 x 35 mm (20 x 1 3/8 tum)

Stoldskydds- och metalldetektorsystem: | sdllsynta fall kan materialen som anvdnds i rullstolen aktivera stdldskydds-
och metalldetektorsystem.

Tank pa att nar en rullstol har férvarats i laga
temperaturer maste den anpassas enligt kapitlet 8
Underhdll, sida 41 fore anvandning.

= 110 150
157
i 2 3 4 P‘Q'g
= 1 5 3 4db
& 1
415 3° 9 4 E/T 7 125
440 3° 7 2 E/T 5 125
440 3° 7 3 E/T E/T 140
440 3° 7 3 E/T 6 150
465 3° 5 E/T 3 3 125
465 3° 5 1 4 E/T 140
465 5 5 1 4 4 150
465 3° 5 2 E/T E/T 180
490 3° 3 E/T 1 1 125
490 3° 3 E/T 2 E/T 140
490 3° 3 E/T 2 2 150
490 3° 3 E/T 3 E/T 180
490 3° 3 1 4 4 200

E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstod

1431581-D
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11.5.2 Rea Focus hég — 560 x 35 mm (22 x 1 3/8 tum)

110 150
15 I 4 '
13
n—sl 3 4 "@‘
| 3 3 CIN\/
= 2 b
LI 1
|
11 4 E/T 7 125
440 3° 9 2 E/T 5 125
440 3° 9 3 E/T E/T 140
440 3° 9 3 E/T 6 150
465 3° 7 E/T 3 3 125
465 3° 7 1 4 E/T 140
465 3° 7 1 4 4 150
465 3 7 2 E/T E/T 180
490 3° 5 E/T 1 1 125
490 3 5 E/T 2 E/T 140
490 3° 5 E/T 2 2 150
490 3 5 E/T 3 E/T 180
490 * 3° 5 1 4 4 200
515 3° 3 E/T 1 E/T 140
515 3° 3 E/T 1 1 150
515 3° 3 E/T 2 E/T 180
515 * 3° 3 E/T 3 3 200
540 * 3 1 E/T 1 1 200
E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstéd
11.5.3 Rea Focus hég — 560 x 25 mm (22 x 1 tum)
110 150
i | IR 4 4V
i 2 3 4 [ 0}
s 1 3 CIN/
3 1 2
| 1
415 3° 10 4 E/T 7 125
440 3° 8 2 E/T 5 125
440 3° 8 3 E/T E/T 140
440 3° 8 3 E/T 6 150
465 3° 6 E/T 3 3 125
465 3° 6 1 4 E/T 140
465 3° 6 1 4 4 150
465 3° 6 2 E/T E/T 180
490 3 4 E/T 1 1 125
490 3 4 E/T 2 E/T 140
490 3° 4 E/T 2 2 150
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490 3 4 E/T 3 E/T 180
490 * 3° 4 1 4 4 200
515 3 2 E/T 1 E/T 140
515 3° 2 E/T 1 1 150
515 3° 2 E/T 2 E/T 180
515 * 3° 2 E/T 3 3 200
540 * 3° E/T E/T E/T E/T 200
E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstod
11.5.4 Rea Focus hég — 610 x 35 mm (24 x 1 3/8 tum)
== 110 150
15—
i = 2 3 4 P‘Q'g
- o 1 2 3 495
B 1
415 3° 13 4 E/T 7 125
440 3° 11 2 E/T 5 125
440 3 11 3 E/T E/T 140
440 3° 11 3 E/T 6 150
465 3° 8 E/T 3 3 125
465 3° 8 1 4 E/T 140
465 3° 8 1 4 4 150
465 3° 8 2 E/T E/T 180
490 3° 6 E/T 1 1 125
490 3° 6 E/T 2 E/T 140
490 3° 6 E/T 2 2 150
490 3 6 E/T 3 E/T 180
490 * 3° 6 1 4 4 200
515 3 5 E/T 1 E/T 140
515 3° 5 E/T 1 1 150
515 3 5 E/T 2 E/T 180
515 * 3° 5 E/T 3 3 200
540 * 3° 3 E/T 1 1 200
E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstdd
11.5.5 Rea Focus hég — 610 x 25 mm (24 x 1 tum)
E= 110 150
15—
i 2 ¥ 3 4 P‘Q'g
i 1 2 3 4
B 1
12 4 E/T 7 125
440 3° 10 2 E/T 5 125

1431581-D
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440 3° 10 3 E/T E/T 140
440 3° 10 3 E/T 6 150
465 3° 8 E/T 3 3 125
465 3° 8 1 4 E/T 140
465 3° 8 1 4 4 150
465 3° 8 2 E/T E/T 180
490 3° 5 E/T 1 1 125
490 3° 5 E/T 2 E/T 140
490 3° 5 E/T 2 2 150
490 3° 5 E/T 3 E/T 180
490 * 3° 5 1 4 4 200
515 3° 4 E/T 1 E/T 140
515 3° 4 E/T 1 1 150
515 3° 4 E/T 2 E/T 180
515 * 3° 4 E/T 3 3 200
540 * 3° 2 E/T 1 1 200
E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstdd
11.5.6 Rea Focus lag — 515 x 35 mm (20 x 1 3/8 tum)
110 150
8 4

b | 2 % s 4 P‘@':

; 1 2 3 49
- 1

9 4 E/T 7 125
390 3° 7 2 E/T 5 125
390 3° 7 3 E/T E/T 140
390 3° 7 3 E/T 6 150
415 3° 5 E/T 3 3 125
415 3° 5 1 4 E/T 140
415 3° 5 1 4 4 150
440 3° 3 E/T 1 1 125
440 3° 3 E/T 2 E/T 140
440 3° 3 E/T 2 2 150
440 3° 3 E/T 3 E/T 180

E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstéd
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11.5.7 Rea Focus lag — 560 x 35 mm (22 x 1 3/8 tum)

. 110

- s Y 4%

. - 3 4 ’@'

. ? 1 9 3 ‘ /N

- 1

365 3° 11 4 E/T 7 125
390 3° 9 2 E/T 5 125
390 3° 9 3 E/T E/T 140
390 3° 9 3 E/T 6 150
415 3° 7 E/T 3 3 125
415 3° 7 1 4 E/T 140
415 3° 7 1 4 4 150
415 3° 7 2 E/T E/T 180
440 3° 5 E/T 1 1 125
440 3° 5 E/T 2 E/T 140
440 3° 5 E/T 2 2 150
440 3° 5 E/T 3 E/T 180
440 * 3° 5 1 4 4 200
465 3° 3 E/T 1 E/T 140
465 3° 3 E/T 1 1 150
465 3° 3 E/T 2 E/T 180
465 * 3° 3 E/T 3 3 200
490 * 3° 1 E/T 1 1 200

E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstod

11.5.8 Rea Focus lag — 560 x 25 mm (22 x 1 tum)

] 110 150
15—
i B 2 ¥ 3 4 P‘@'e
- o 1 2 3 495
B 1
10 4 E/T 7 125
390 3 8 2 E/T 5 125
390 3° 8 3 E/T E/T 140
390 3° 8 3 E/T 6 150
415 3° 6 E/T 3 3 125
415 3° 6 1 4 E/T 140
415 3° 6 1 4 4 150
415 3 6 2 E/T E/T 180
440 3° 4 E/T 1 1 125
440 3° 4 E/T 2 E/T 140
440 3° 4 E/T 2 2 150
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440 3° 4 E/T 3 E/T 180
440 * 3° 4 1 4 4 200
465 3 2 E/T 1 E/T 140
465 3° 2 E/T 1 1 150
465 3° 2 E/T 2 E/T 180
465 * 3° 2 E/T 3 3 200
490 * 3° E/T E/T E/T E/T 200
E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstod
11.5.9 Rea Focus lag — 610 x 35 mm (24 x 1 3/8 tum)
110 150
15
" . 2 % g 4 "@':
. o 1 2 3 4
B 1
390 3° 10 2 E/T 5 125
390 3 10 3 E/T E/T 140
390 3° 10 3 E/T 6 150
415 3 8 E/T 3 3 125
415 3° 8 1 4 E/T 140
415 3° 8 1 4 4 150
415 3° 8 2 E/T E/T 180
440 3° 6 E/T 1 1 125
440 3 6 E/T 2 E/T 140
440 3° 6 E/T 2 2 150
440 3 6 E/T 3 E/T 180
440 * 3° 6 1 4 4 200
465 3 5 E/T 1 E/T 140
465 3° 5 E/T 1 1 150
465 3° 5 E/T 2 E/T 180
465 * 3° 5 E/T 3 3 200
490 * 3° 3 E/T 1 1 200
E/T = ej tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstod
11.5.10 Rea Focus lag — 610 x 25 mm (24 x 1 tum)
110 150
15
" . 2 % g 4 "@':
. o 1 2 3 40
B 1
9 2 E/T 5 125
390 3 9 3 E/T E/T 140
390 3° 9 3 E/T 6 150

54

1431581-D




Teknisk Data

415 3° 7 E/T 3 3 125
415 3° 7 1 4 E/T 140
415 3° 7 1 4 4 150
415 3° 7 2 E/T E/T 180
440 3° 5 E/T 1 1 125
440 3° 6 E/T 2 E/T 140
440 3° 5 E/T 2 2 150
440 3° 5 E/T 3 E/T 180

440 * 3° 5 1 4 4 200
465 3° 4 E/T 1 E/T 140
465 3° 4 E/T 1 1 150
465 3° 4 E/T 2 E/T 180

465 * 3° 4 E/T 3 3 200

490 * 3° 2 E/T 1 1 200

E/T = gj tillampligt, * = ej mojligt i kombination med 90° benstéd
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